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Autoridade Europeia para o sector dos Seguros e Pensdes
Complementares ***|

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que institui uma
Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes de Reforma (COM(2009)0502 — C7-0168/2009
—2009/0143(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

A proposta foi alterada em 7 de Julho de 2010%, como se segue:

ALTERAQ@ES DO PARLAMENTO*
a proposta da Comissao
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que institui uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Seguros e Pensées Complementares de
Reforma)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo
114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

! A questdo foi, entdo, devolvida a comissdo competente, nos termos do segundo parégrafo do n.° 2 do
artigo 57.° (A7-0170/2010).
* AlteracGes: o texto novo ou madificado é assinalado em negrito e italico; as supressdes sdo assinaladas pelo

simbolo I



Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu?,

Deliberando nos termos do processo legislativo ordinario?,

Considerando o seguinte:

1)

A crise financeira de 2007/2008 veio tornar patentes importantes deficiéncias na
supervisao financeira, tanto em casos especificos como em relagdo ao sistema financeiro
no seu conjunto. Os modelos de supervisdéo numa base nacional ndo acompanharam a
globalizacdo financeira e a realidade de integracdo e interligacdo entre os mercados
financeiros europeus, nos quais diversas empresas do sector financeiro desenvolvem as
suas operagdes além-fronteiras. A crise veio expor sérias deficiéncias na area da
cooperacgéo, coordenacdo e coeréncia de aplicacdo da legislagdo da Unido, bem como a
nivel da confianca entre as autoridades nacionais de superviséo.

(1-A) Muito antes da crise financeira, o Parlamento reclamava regularmente o reforco de uma

(2)

situacdo verdadeiramente nivelada e equitativa para todos os agentes a nivel europeu,
assinalando significativos falhancos na supervisdo, pela Europa, de mercados
financeiros cada vez mais integrados (ver as suas resolucdes, de 13 de Abril de 2000,
sobre a comunicacdo da Comissdo sobre a aplicacdo de um enquadramento para oS
mercados financeiros: Plano de accdo®, de 21 de Novembro de 2002, sobre as regras de
gestdo prudencial na Unido Europeia®, de 11 de Julho de 2007, sobre a politica de
servicos financeiros (2005-2010) - Livro Branco’, de 23 de Setembro de 2008, sobre as
recomendacdes da Comissédo sobre os fundos hedge e as participacdes privadas®, de 9 de
Outubro de 2008, com recomendacbes a Comissdo sobre o seguimento do processo
Lamfalussy: a futura estrutura de superviséo®, de 22 de Abril de 2009, sobre a proposta
alterada de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao acesso a
actividade de seguros e resseguros e ao seu exercicio (SOLVENCIA 11)¥ e de 23 de
Abril de 2009, sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo as agéncias de notacdo de crédito!?).

Um relatério publicado em 25 de Fevereiro de 2009 por um Grupo de Peritos de Alto Nivel
presidido por Jacques de Larosiere (o relatorio Larosiere), que tinha sido encomendado
pela Comissdo, concluiu que o enquadramento de supervisdo terd de ser reforcado para
reduzir os riscos de futuras crises financeiras e a sua gravidade, recomendando uma
reforma da estrutura de supervisdo do sector financeiro na Unido. O Grupo de Peritos
concluiu também que deveria ser criado um Sistema Europeu de Supervisdo Financeira
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(SESF), composto por trés Autoridades Europeias de Supervisdo, respectivamente para o
sector bancéario, dos valores mobilidrios e dos seguros e pensGes complementares de
reforma, bem como um Conselho Europeu do Risco Sistémico (CERS). As recomendacdes
constantes do relatdrio representavam o nivel mais baixo de modificacdo que os peritos
consideravam necessaria para evitar a ocorréncia de uma crise semelhante no futuro.

3 I Na sua comunicacdo de 4 de Margo de 2009 intitulada «Impulsionar a retoma europeiay,
a Comissdo propds-se apresentar um projecto legislativo para a instituicdo do Sistema
Europeu de Supervisdo Financeira (SESF) e do Conselho Europeu do Risco Sistémico
(CERS), tendo explanado com maior pormenor a possivel arquitectura desse novo
enquadramento da supervisdo numa comunicagdo de 27 de Maio de 2009 intitulada
«Supervisao financeira europeia», mas nao incluiu todas as recomendacdes constantes do
relatério Larosiére.

(4) Nas suas conclusdes de 19 de Junho de 2009, o Conselho Europeu recomendou a
instituicio do Sistema Europeu de Autoridades de Supervisdo Financeira, com a
participacao das trés novas Autoridades Europeias de Supervisdo. O sistema devera ter por
objectivo o aumento da qualidade e da coeréncia da supervisdo a nivel nacional, reforcando
o controlo dos grupos transfronteiricos e estabelecendo um conjunto Gnico de regras para
toda a Europa, aplicavel a todas as instituicdes financeiras no Mercado Unico. O Conselho
indicou claramente que as AES deverdo também dispor de poderes de supervisdo sobre as
agéncias de notacdo de crédito e convidou a Comissao a elaborar propostas concretas sobre
a forma como o SESF poderd desempenhar um importante papel em situa¢Ges de crise,
tendo salientado que as decisdes adoptadas pelas AES ndo deverdo colidir com as
responsabilidades orgamentais dos Estados-Membros.

(4-A) O relatorio do Fundo Monetario Internacional (FMI) de 16 de Abril de 2010 intitulado
“A Fair and Substantial Contribution by the Financial Sector” (Uma contribuigdo justa
e substancial do sector financeiro), elaborado em resposta ao pedido da Cimeira dos G-
20 reunidos em Pittsburgh, afirmava que “os custos fiscais directos dos fiascos do sector
financeiro deviam ser contidos e cobertos por uma Contribuicdo para a Estabilidade
Financeira (CEF) vinculada a um mecanismo de resolucdo credivel e eficaz. Se forem
definidos adequadamente, os mecanismos de resolucdo evitardo que no futuro os
governos sejam obrigados a salvar instituicdes demasiado importantes, grandes ou
interligadas para néo terem éxito"".

(4-B) A Comunicagido da Comissdo, de 3 de Marco de 2010, intitulada “Europa 20207,
afirmava também como prioridade a curto prazo "'lancar uma politica que nos permitira
no futuro evitar e, se necessario, gerir eventuais crises financeiras, devendo tal politica

contar com uma contribuicdo adequada do sector financeiro, atendendo a sua
responsabilidade especifica na crise actual™'.

(4-C) O Conselho Europeu declarou claramente em 25 de Marco de 2010 que ''sédo
necessarios progressos em questdes como os instrumentos de financiamento para a
gestéo de crises™.

(4-D) O Conselho Europeu declarou finalmente em 17 de Junho de 2010 que os **Estados-
Membros deveriam introduzir sistemas de taxas sobre as institui¢cGes financeiras, por
forma a assegurar uma partilha justa do 6nus e criar incentivos para fazer face ao risco
sistémico. Essas taxas devem fazer parte de um quadro de resolugéo credivel™.

(5) A crise econdmica e financeira resultou em riscos efectivos e graves para a estabilidade do



(6)

(7)

(8)

sistema financeiro e o funcionamento do mercado interno. A recuperagdo e manutengéo
de um sistema financeiro estavel e fiavel € uma condicdo prévia indispensavel para
conservar a confianga e a coeréncia no mercado interno e, portanto, para preservar e
melhorar as condigdes necessarias para a criacdo de um mercado interno plenamente
integrado e funcional no dominio dos servi¢os financeiros. Além disso, mercados
financeiros mais e melhor integrados oferecem maiores oportunidades de financiamento e
diversificagdo dos riscos, contribuindo assim para aumentar a capacidade das economias
para absorver os choques.

A Unido atingiu os limites do que pode ser feito no quadro do actual estatuto dos comités
europeus de autoridades de superviséo | A Unido néo pode continuar numa situacdo em
que ndo existe qualquer mecanismo para garantir que as autoridades nacionais de
supervisdo adoptem as melhores decisdes no que respeita a supervisao das instituicbes que
desenvolvem operacdes transfronteiras, em que a cooperacdo e 0 intercambio de
informacdes entre as autoridades nacionais de supervisdo sdo insuficientes, em que
qualquer accdo conjunta por parte dessas autoridades exige mecanismos complicados para
tomar em consideracdo a grande complexidade das exigéncias regulamentares e de
supervisdo, Em conformidade com a legislacdo da Unido, a Comissao devera dar o seu
apoio a esses projectos de normas técnicas para que as mesmas produzam efeitos juridicos
vinculativos. O Sistema Europeu de Supervisdo Financeira (SESF) sera estruturado de
modo a ultrapassar essas deficiéncias e definir um sistema que seja conforme com o
objectivo de garantir um mercado de servi¢cos financeiros estavel e Unico para toda a
Uni&o, associando as autoridades nacionais de supervisdo numa rede reforcada a nivel da
Uni&o.

O SESF consistirda numa rede integrada de autoridades de supervisdo nacionais e da Unido
mas a supervisdo corrente das instituicdes financeiras continuara a basear-se numa
abordagem nacional. A Autoridade deveria desempenhar um papel de destaque nos
colégios de autoridades de supervisdo que supervisionam as instituicdes financeiras
transnacionais, razdo pela qual cumpre definir normas claras de supervisdo. A
Autoridade deveria consagrar especial atencao as instituicdes financeiras susceptiveis de
representarem um risco sistémico na medida em que o respectivo malogro poderia
comprometer a estabilidade do sistema financeiro da Uni&o no caso de uma autoridade
nacional se eximir ao exercicio das suas competéncias. Deverdo também ser garantidas
uma maior harmonizacao e a aplicacdo coerente das regras aplicaveis as instituicdes e aos
mercados financeiros em toda a Unido. Além da Autoridade, devera ser criada uma
Autoridade Europeia de Supervisdo (Bancaria) e uma Autoridade Europeia de Supervisao
(\Valores Mobiliarios e Mercados), bem como uma Autoridade Europeia de Supervisdo (o
""Comité Conjunto'). O CERS deveria fazer parte do SESF.

A Autoridade Europeia de Supervisdo devera substituir o Comité das Autoridades
Europeias de Supervisio Bancéria instituido pela Decisdo 2009/78/CE! da Comisséo, 0
Comité das Autoridades Europeias de Supervisdo dos Seguros e Pensfes Complementares
de Reforma instituido pela Decisio 2009/79/CE? da Comiss&o e o Comité das Autoridades
de Regulamentagdo dos Mercados Europeus de VValores Mobiliarios instituido pela Decisao
2009/77/CE® da Comissdo, assumindo todas as funcbes e competéncias desses comités,
nomeadamente a prossecucao dos trabalhos e projectos em curso, se for caso disso. O
ambito de actuacdo de cada Autoridade devera ser claramente definido. Quando tal seja
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(9)

exigido por razdes institucionais ou por forca das suas responsabilidades nos termos do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), a Comissao terd de ser
envolvida na rede de actividades de supervisao.

A Autoridade I devera actuar com vista a melhorar o funcionamento do mercado interno,
nomeadamente através de um nivel elevado, eficaz e coerente de regulacdo e supervisao,
tomando em consideracgdo os interesses de todos os Estados-Membros e a natureza diversa
das instituicbes financeiras. A Autoridade devera proteger valores publicos como a
estabilidade do sistema financeiro, a transparéncia dos mercados e produtos financeiros e
a proteccdo dos depositantes e investidores. A Autoridade devera também evitar a
arbitragem regulamentar e garantir condigfes equitativas e |refor<;ar a coordenacdo
internacional no dominio da supervisdao, em beneficio da economia no seu todo e,
nomeadamente, das instituicdes financeiras e outros intervenientes, dos consumidores e
dos trabalhadores do sector As suas funcdes deverdo incluir ainda a promocdo da
convergéncia no dominio da supervisdo e a apresentacao de pareceres as instituicdes da
UE na area dos seguros, resseguros, pensdes complementares de reforma e mediacéo de
seguros, bem como das questdes conexas da governacdo empresarial, da auditoria e da
informacdo financeira. A Autoridade devera também ter a responsabilidade de
supervisdo geral por produtos/tipos de operacdes existentes e novos.

(9-A) A Autoridade devera também ter em devida conta o impacto das suas actividades na

concorréncia e na inovacdo no mercado interno, na competitividade da Unido a nivel
mundial, na inclusdo financeira e na nova estratégia da Unido para o emprego e o0
crescimento.

(9-B) Para que possa cumprir os seus objectivos, a Autoridade devera ser dotada de

personalidade juridica e de autonomia administrativa e financeira. A Autoridade deve
ser dotada de competéncia para verificar a conformidade com a lei, em particular, as
relacionadas com o risco sistémico e os riscos transfronteiras.

(9-C) O risco sistémico é definido pelas autoridades internacionais (0 FMI, o Conselho de

Estabilidade Financeira e 0 Banco de Pagamentos Internacionais), como um risco de
perturbacdo dos servigcos financeiros (i) causado por uma debilitacdo substancial da
totalidade ou de partes do sistema financeiro e (ii) que possa potencialmente ter graves
consequéncias negativas para a economia real. Todos os tipos de intermediérios,
mercados e infra-estruturas financeiros encerram o potencial de serem de algum modo
sistemicamente importantes".

(9-D)O “risco transfronteiras”, de acordo com essas institui¢ées, inclui todos os riscos

(10)

causados por desequilibrios econémicos ou malogros financeiros na totalidade ou em
partes do territério da Unido, que possam ter importantes consequéncias negativas para
as transaccdes entre operadores econdmicos de dois ou mais Estados-Membros, para o
funcionamento do mercado interno ou para as finangas publicas da Unido ou de
qualquer dos seus Estados-Membros.

No seu acorddo de 2 de Maio de 2006 relativo ao Processo C-217/04 (Reino Unido vs.
Parlamento Europeu e Conselho), o Tribunal de Justica da Unido Europeia afirmou que:
"(...) a letra do artigo 95.° TCE [actual artigo 114.° TFUE]de modo nenhum permite
concluir que as medidas tomadas pelo legislador comunitario com fundamento nessa
disposicdo se devem limitar, quanto aos seus destinatarios, apenas aos Estados-
Membros. Com efeito, pode revelar-se necessario prever, segundo uma apreciacao
efectuada pelo referido legislador, a criagdo de um organismo comunitério encarregue



de contribuir para a realizacdo de um processo de harmonizagdo em situagcdes nas quais,
para facilitar a transposicdo e a aplicacdo uniformes de actos baseados na referida
disposicéo, seja adequado adoptar medidas ndo vinculativas de acompanhamento e
enquadramento.” O objectivo e as fungdes da Autoridade — assisténcia as autoridades
nacionais de supervisdo na interpretacdo e aplicacdo coerentes das regras da Unido e
contribuicdo para a estabilidade financeira necessaria para garantir a integracdo financeira
— estdo estreitamente associados aos objectivos do acervo da Unido na &rea do mercado
interno dos servicos financeiros. A Autoridade devera, portanto, ser instituida com base no
artigo 114.° do TFUE.



(11) Os actos juridicos que definem as funcBes atribuidas as autoridades nacionais de

supervisdo dos Estados-Membros, nomeadamente no sentido de cooperarem entre si e com
a Comisséo, sdo os seguintes’: A Directiva 64/225/CEE do Conselho, de 25 de Fevereiro
de 1964, relativa a supressdo das restricoes a liberdade de estabelecimento e a livre
prestacdo de servicos, em matéria de resseguro e retrocessdo?, Primeira directiva
(73/239/CEE) do Conselho, de 24 de Julho de 1973, relativa a coordenacéo das disposicoes
legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes ao acesso a actividade de seguro
directo ndo vida e ao seu exercicio®, Directiva 73/240/CEE do Conselho, de 24 de Julho de
1973, relativa a supressdo das restricdes a liberdade de estabelecimento, em matéria de
seguro directo nfo vida*, Directiva 76/580/CEE do Conselho, de 29 de Junho de 1976, que
altera a Directiva 73/239/CEE, relativa a coordenacdo das disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas respeitantes ao acesso a actividade de seguro directo nao
vida e ao seu exercicio®, Directiva 78/473/CEE do Conselho, de 30 de Maio de 1978,
relativa a coordenacdo das disposicOes legislativas, regulamentares e administrativas em
matéria de co-seguro comunitario®, Directiva 84/641/CEE do Conselho, de 10 de
Dezembro de 1984, que altera, no que diz respeito, nomeadamente, a assisténcia turistica, a
Primeira Directiva (73/239/CEE) relativa a coordenacdo das disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas respeitantes ao acesso a actividade de seguro directo nao
vida e ao seu exercicio’, Directiva 87/344/CEE do Conselho, de 22 de Junho de 1987,
relativa a coordenacdo das disposicGes legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes ao seguro de proteccdo juridica®, Segunda Directiva (88/357/CEE) do
Conselho de 22 de Junho de 1988 relativa a coordenacdo das disposicGes legislativas,
regulamentares e administrativas respeitantes ao seguro directo ndo vida, que fixa
disposicdes destinadas a facilitar o exercicio da livre prestacdo de servicos e que altera a
Directiva 73/239/CEE®, Directiva 92/49/CEE do Conselho, de 18 de Junho de 1992,
relativa a coordenacdo das disposicGes legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes ao seguro directo ndo vida (terceira directiva sobre o seguro ndo vidal?),
Directiva 98/78/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de Outubro de 1998
relativa a fiscalizacdo complementar das empresas de seguros que fazem parte de um
grupo segurador!?, Directiva 2001/17/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de
Marco de 2001, relativa ao saneamento e a liquidacio das empresas de seguros'?, Directiva
2002/83/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Novembro de 2002, relativa
aos seguros de vida®®, Directiva 2002/92/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9
de Dezembro de 2002, relativa a mediacdo de seguros'* e Directiva 2003/41/CE do
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(12)

Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de Junho de 2003, relativa as actividades e a
supervisdo das instituices de realizacio de planos de pensdes profissionais®.

A legislacdo da Unido Europeia em vigor no dominio que é objecto do presente
regulamento inclui ainda a Directiva 2002/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 16 de Dezembro de 2002, relativa a supervisdao complementar de instituicGes de credito,
empresas de seguros e empresas de investimento de um conglomerado financeiro?, o
Regulamento (CE) n.° 1781/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de
Novembro de 2006, relativa as informacGes sobre o ordenante que acompanham as
transferéncias de fundos®, a Directiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de Setembro de 2009, relativa ao acesso a actividade das instituices de
moeda electrénica, ao seu exercicio e a sua supervisdo prudencial® e as partes relevantes
da Directiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Outubro de
2005, relativa a prevencdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo®, | a Directiva 2002/65/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Setembro de 2002, relativa a comercializacao
a distancia de servigos financeiros prestados a consumidores® e Directiva 2007/64/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007, relativa aos servicos de
pagamento no mercado interno’.

(12-A) Sera desejavel que a Autoridade promova uma abordagem coerente na &rea da

(13)

(14)

garantia de depositos, de modo a assegurar a igualdade de condi¢cdes de concorréncia e
0 tratamento equitativo dos depositantes em toda a Unido. Na medida em que os regimes
de garantia de depdsitos estao sujeitos, nos respectivos Estados Membros, a um controlo
que ndo é equiparavel a uma supervisao pelas autoridades reguladoras, sera conveniente
gue a Autoridade possa exercer o0s seus direitos ao abrigo do presente regulamento, nao
S0 no que respeita aos regimes de garantia como também ao operador responsavel. O
papel da Autoridade serd examinado assim que for criado um fundo europeu de
garantia de dep0sitos.

E necessario introduzir um instrumento eficaz para a definicdo de normas técnicas
regulamentares harmonizadas para 0s servigos financeiros que garantam, nomeadamente
através de um conjunto Unico de regras, uma situacdo de igualdade de condigdes de
concorréncia e a proteccdo adequada dos segurados, dos outros beneficiarios e dos
consumidores em toda a Unido. Na medida em que se trata de um organismo com
competéncias técnicas altamente especializadas, ganhar-se-4 em eficacia e sera apropriado
confiar a Autoridade, nas areas definidas pela legislacdo da Unido, a elaboracdo dos
projectos de normas técnicas regulamentares, que ndao envolvem decisdes politicas. Em
conformidade com o artigo 290.° do TFUE, a Comissao devera dar o seu apoio a essas
normas técnicas regulamentares e normas técnicas de execucdo para que as mesmas
produzam efeitos juridicos vinculativos.

Os projectos de normas técnicas regulamentares deverdo estar sujeitos a alteracdo
apenas em circunstancias muito restritas e extraordinarias, desde que a Autoridade seja
a que esta em contacto estreito com o trabalho corrente dos mercados financeiros.
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Poderdo ser alteradas se, por exemplo, forem incompativeis com a legislacao da Unido,
nao respeitarem o principio da proporcionalidade ou forem contrarios aos principios
fundamentais do mercado interno dos servigos financeiros, em conformidade com o
acervo da Unido na area dos servicos financeiros. A Comissdo ndo devera alterar o
conteddo das normas técnicas elaboradas pela Autoridade sem concertagéo prévia com a
mesma. A fim de garantir um processo de aprovacdo suave e célere dessas normas, a
Comissdo deverd estar sujeita a um prazo para tomar a sua decisdo em relacdo a
aprovacao.

(14-A) A Comissao devera tambem ter poderes para aplicar actos da Unido juridicamente

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

vinculativos tal como previsto no artigo 291.° do TFUE. As normas técnicas
regulamentares e as normas técnicas de execucao terdo de ter em conta o principio da
proporcionalidade, ou seja o0 requisito enunciado nestas normas deverdo ser
proporcionais a natureza, escala e complexidade dos riscos inerentes no sector das
instituigdes financeiras relevantes.

Nas areas ndo abrangidas por normas técnicas regulamentares, a Autoridade devera ter
poderes para emitir recomendacdes e orientaces no que respeita a aplicacdo da legislacdo
da Unido. A fim de garantir a transparéncia e reforcar o cumprimento dessas
recomendacdes e orientacGes por parte das autoridades nacionais de supervisdo, estas
devem ser obrigadas a justificar os casos de eventual inobservancia publicamente, a fim de
lograr uma total transparéncia para com entidades envolvida nos mercados.

A garantia de uma execucdo correcta e plena da legislacdo da Unido constitui um pré-
requisito de base fundamental para a integridade, transparéncia, eficiéncia e bom
funcionamento dos mercados financeiros, para a estabilidade do sistema financeiro e para a
neutralidade das condigdes de concorréncia entre institui¢gdes financeiras na Unido. Assim,
devera ser estabelecido um mecanismo pelo qual a Autoridade possa actuar em caso de
nao aplicacdo ou de aplicacdo incorrecta e, logo, uma violagdo da legislacdo da Uni&o.
Esse mecanismo devera ser aplicadvel nas areas em que a legislacdo da Unido defina
obrigacdes claras e incondicionais.

Para permitir uma resposta proporcionada nos casos de aplicacdo incorrecta ou insuficiente
da legislacdo da Unido, devera aplicar-se um mecanismo em trés fases. Em primeiro lugar,
a Autoridade devera dispor de poderes para investigar as alegacdes de aplicacdo incorrecta
ou insuficiente de obrigacdes decorrentes da legislacdo da Unido por parte das autoridades
nacionais nas suas praticas de supervisao, apds 0 que apresentara uma recomendacao.
Quando a autoridade nacional competente ndo seguir a recomendacdo, a Comissao
deverd dispor de poderes para emitir um parecer formal, tendo em conta a
recomendacdo da Autoridade, que exija a autoridade competente a adop¢ao das medidas
necessarias para garantir o cumprimento da legislacdo da Uniao.

Quando as autoridades nacionais ndo cumprirem essa recomendagcdo num prazo fixado
pela Autoridade, a Autoridade deveré || sem demora enderecar uma deciséo  autoridade
nacional de supervisdo em causa, com vista a garantir o cumprimento da legislacdo da
Unido, criando assim efeitos juridicos directos, que poderdo ser invocados perante as
autoridades e os Tribunais nacionais e aplicados ao abrigo do artigo 258.° do TFUE.

A fim de ultrapassar as situagcdes excepcionais de inaccdo persistente por parte da
autoridade competente em causa, a Autoridade devera dispor de poderes para, em ultima
instancia, adoptar decisfes enderecadas a instituicdes financeiras especificas. Estes poderes
deverdo ser limitados as circunstancias excepcionais em que uma autoridade competente



ndo dé cumprimento ao parecer formal que lhe seja dirigido e em que exista legislacdo da
Unido directamente aplicavel as instituicdes financeiras, por forca de regulamentos da UE
existentes ou a adoptar futuramente. Para o efeito, o Parlamento Europeu e o Conselho
preconizam a aplicacdo do programa da Comissdo para 2010, nomeadamente no que
respeita a reforma da Directiva relativa a requisitos de capital.

(20) As ameagas sérias ao bom funcionamento e a integridade dos mercados financeiros ou a
estabilidade do sistema financeiro da Unido Europeia exigem uma resposta rapida e
concertada a nivel da Unido. A Autoridade devera portanto ter a possibilidade de solicitar
as autoridades nacionais de supervisdo a adopc¢do de medidas especificas para dar resposta
a uma situacdo de emergéncia. Tendo em conta a sensibilidade desta questéo, os poderes
para declarar a existéncia de uma situacdo de emergéncia deverdo ser atribuidos a
Comissdo por iniciativa propria ou a pedido do Conselho, do CERS, do Parlamento
Europeu ou da Autoridade. Sempre que o Parlamento Europeu, o Conselho, o CERS ou
as Autoridades Europeias de Supervisdo considerem que se pode estar perante uma
situacdo de emergéncia, contactam a Comissdo. Neste processo, é da maior importancia
a confidencialidade. Se a Comissdo determinar a existéncia de uma situacdo de
emergéncia, deve informar devidamente o Parlamento Europeu e o Conselho.

(21) Para garantir a eficacia e a eficiéncia da supervisao e a tomada em consideracdo de forma
equilibrada das posi¢cOes das autoridades nacionais de supervisdo dos diferentes Estados-
Membros, a Autoridade devera dispor de poderes para resolver os casos de desacordo entre
essas autoridades de forma vinculativa, nomeadamente no quadro dos colégios de
autoridades de supervisdo. Devera ser prevista uma fase de conciliacdo, durante a qual as
autoridades competentes poderdo chegar a acordo. Nos casos em que néo seja logrado um
acordo, a Autoridade devera exigir das autoridades competentes em causa, com efeitos
vinculativos, a adopgdo ou a ndo aplicagdo de uma determinada medida de modo a
resolver a situacdo e a garantir o cumprimento da legislacdo da UE. Em caso de inaccéo
por parte das autoridades nacionais de supervisdo em causa, a Autoridade devera dispor
de poderes para adoptar, em dultima instancia, decisbes dirigidas a instituicGes
financeiras especificas em areas da legislacdo da Unido que lhes seja directamente
aplicavel.

(21-A) A crise evidenciou que a mera cooperacao entre autoridades nacionais cuja jurisdicédo
termina na fronteira nacional é claramente inoportuna para supervisionar as
instituicdes financeiras que operam a nivel transfronteiras.

(21-b) Além disso, “as actuais disposi¢ées, que combinam direitos de passaporte por ramo, a
supervisao no pais de sede, e o0 seguro de dep6sitos puramente nacional, ndo constituem
uma base sélida para a futura regulamentacdo e supervisdo dos bancos comerciais
europeus transfronteiricos” (revisdo Turner).

(21-C) Como declara o documento Turner, "disposi¢cdes mais solidas exigem, quer maiores
poderes nacionais, implicando um mercado Unico menos aberto, quer um grau mais
elevado de integracdo europeia™.

(21-D) A solucéo nacional implica conferir ao pais de acolhimento o direito de obrigar as
instituicOes estrangeiras a actuar apenas através das filiais e ndo através de sucursais e
fiscalizar o capital e a liquidez dos bancos que funcionam no seu pais, 0 que acabaria
por representar mais proteccionismo.

(21-E) A solucéo europeia exige o reforco da Autoridade nos colégios de supervisores e da
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supervisao das institui¢cdes financeiras que representem um risco sistémico.

Os colégios de autoridades de supervisdo desempenham um papel importante para uma
supervisdo eficiente, efectiva e coerente das instituicbes financeiras com actividades
transfronteiras. A Autoridade devera desempenhar um papel de charneira e ter direitos
ilimitados de participacdo nos colégios de autoridades de supervisdo, com vista a
racionalizar o seu funcionamento e o intercambio de informagdes e a encorajar a
convergéncia e a coeréncia entre 0s colégios no que respeita a aplicacdo da legislacdo da
Unido. Como se declara no relatério de Larosiere, "as distor¢des de concorréncia e a
arbitragem regulamentar que resultam de diferentes praticas de supervisao sao de evitar,
pois tém potencial para sabotar a estabilidade financeira — inter alia encorajando uma
mudanca da actividade financeira para paises com uma supervisdo laxista. O sistema de
supervisdo deve ser sentido como justo e equilibrado™.

(22-A) A Autoridade e as entidades nacionais de supervisdo deverdo reforcar a supervisao das

instituicdes financeiras que cumpram os critérios de risco sistémico uma vez que a sua
faléncia pode comprometer a estabilidade do sistema financeiro da Uniédo e lesar a
economia real.

(22-B) O critério de risco sistétmico deve ser identificado tendo em conta normas

internacionais, em particular, as normas definidas pelo Conselho de Estabilidade
Financeira, o Fundo Monetéario Internacional, a Associacdo Internacional das
Autoridades de Supervisdo dos Seguros (IAIS) e o G-20. A interligacdo, a
substituibilidade e a oportunidade sdo os critérios usados mais habitualmente para a
identificacé@o do risco sistémico.

(22-C) Devera ser criado um quadro para lidar com instituicdes em dificuldades, a fim de as

estabilizar ou de proceder a sua liquidacdo, uma vez que foi claramente provado que 0s
interesses numa crise bancaria sao elevados para os governos e a sociedade em geral
porquanto uma tal situacdo encerra o potencial de pér em causa a estabilidade
financeira e a economia real (relatério de Larosiére). A Comissdo deveria apresentar
propostas adequadas para a criacdo de um novo quadro de gestdo da crise financeira.
Os elementos essenciais da gestdo da crise s&o um conjunto comum de normas e
veiculos de resolucdo de crises (execucdo e financiamento para enfrentar a crise de
instituicdes transfronteiras e/ou interligadas de grande dimens&o.

(22-D) Para assegurar a co-responsabilidade das instituicbes financeiras transfronteiras,

proteger os interesses dos segurados europeus e atenuar 0s custos de uma crise
financeira sistémica para os contribuintes, é criado um Fundo de Protec¢do Financeira
(""Fundo™). O Regime Europeu de Garantia de Seguros (Fundo) serd criado para
financiar a liquidacdo adequada ou intervengdes de reabilitagdo em instituigdes
financeiras transfronteiras em dificuldades cujo impacto ponha em risco a estabilidade
financeira do mercado uUnico europeu dos servi¢cos financeiros, bem como para
internalizar os custos dessas intervencdes, desde que as suas contribuicdes para 0s
regimes nacionais de garantia de seguros ndo sejam suficientes. O Fundo deve ser
financiado através de contribuigoes dessas instituicoes, através de divida emitida pelo
Fundo ou, em circunstincias excepcionais, através de contribuicoes feitas pelos
Estados-Membros afectados de acordo com critérios previamente acordados
(Memorando de Entendimento Revisto). As contribuicoes para o Fundo deverdo
substituir as feitas para os regimes nacionais de garantia de seguros.

(22-E) Deve ser criado um Fundo de Estabilidade dos Seguros e Pensdes Complementares de
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Reforma para financiar a liquidacdo adequada ou intervencOes de salvagdo de
instituicdes financeiras transfronteiras em dificuldades quando estas possam pdr em
risco a estabilidade financeira do mercado Unico europeu dos servi¢os financeiros. O
Fundo deve ser financiado através de contribuicdes do sector dos seguros e pensdes
complementares de reforma. As contribui¢des para o Fundo devem substituir as feitas
para os fundos nacionais de natureza idéntica.

A delegacdo de tarefas e responsabilidades podera ser um instrumento Util para o
funcionamento da rede de autoridades nacionais de supervisdo, permitindo reduzir a
duplicacdo das tarefas de supervisao, encorajar a cooperacdo e simplificar por essa via 0
processo de supervisdo, bem como reduzir a carga que recai sobre as instituicOes
financeiras, em particular as que ndo tém uma dimenséo a escala da Unido. O presente
regulamento deverd portanto prever uma base juridica clara para essa delegacdo. A
delegacéo de tarefas significa que as mesmas serdo desempenhadas por outra autoridade de
supervisdo que ndo a autoridade responsavel, continuando a responsabilidade pelas
decisbes no dominio da supervisdo, contudo, a pertencer a autoridade delegante. A
delegacdo de responsabilidades implica que uma autoridade nacional de superviséo, a
autoridade delegataria, devera poder tomar decisdes em relacdo a uma determinada questao
ligada a supervisio em nome || da Autoridade ou de outra autoridade nacional de
supervisdo. As delegacGes deverdo ser regidas pelo principio da atribuicdo de
competéncias de supervisdo a uma autoridade que se encontre em boa posicao para adoptar
medidas no caso vertente. A redistribuicdo de responsabilidades devera ser apropriada, por
exemplo, por razdes de economia de escala ou de alcance, por razGes de coeréncia na
supervisao de grupos financeiros ou para garantir uma utilizacdo éptima das competéncias
técnicas por parte das autoridades nacionais de supervisdo. A legislacdo pertinente da
Unido podera especificar em mais pormenor os principios da redistribuicdo de
responsabilidades, por via de um acordo. A Autoridade devera facilitar e fiscalizar por
todos 0s meios os acordos de delegacdo entre autoridades nacionais de supervisdo. A
Autoridade devera facilitar por todos 0s meios os acordos de delegacdo entre autoridades
nacionais de supervisdo. Devera ser informada antecipadamente da intencdo de celebrar
um acordo de delegacdo, de modo a poder exprimir o seu parecer, quando necessario. A
Autoridade deverd identificar e difundir as melhores praticas no que respeita a
delegacéo e aos acordos de delegacéo.

A Autoridade devera encorajar activamente a convergéncia da supervisao em toda a Unido
Europeia, com o objectivo de criar uma cultura comum de supervisao.

As avaliacdes pelos pares constituem um instrumento eficiente e efectivo para a promocao
da coeréncia no seio da rede de autoridades de supervisao financeira. A Autoridade devera
portanto desenvolver um enquadramento metodoldgico para essas avaliacdes que permita
que sejam regularmente efectuadas. As avaliacdes pelos pares deverdo centrar-se nao sé na
convergéncia das praticas de supervisdao como também na capacidade das autoridades de
supervisdo para obter bons resultados, para além da questdo da independéncia dessas
autoridades. Os resultados das avaliacGes pelos pares devem ser tornados publicos e as
melhores praticas devem ser identificadas e igualmente tornadas publicas.

A Autoridade devera promover activamente uma resposta de supervisdo coordenada a
nivel da Unido Europeia, em especial assegurar o bom funcionamento e a integridade dos
mercados financeiros ou do sistema financeiro na Unido Europeia. Para além dos poderes
para actuar em situacdes de emergéncia, devera portanto ser mandatada com uma funcéo
geral de coordenagdo no quadro do SESF. A regularidade do fluxo de todas as
informagdes entre as autoridades nacionais de supervisdo devera merecer atencao especial
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no quadro das actividades da Autoridade.

A fim de salvaguardar a estabilidade financeira, sera necessario identificar, logo numa fase
inicial, as tendéncias e os potenciais riscos e vulnerabilidades resultantes da situacédo
microprudencial, tanto a nivel transfronteiras quanto a nivel intersectorial. A Autoridade
deverd acompanhar e avaliar esses desenvolvimentos na sua esfera de competéncias e,
quando necessario, informar o Parlamento Europeu, o Conselho, a Comissdo, as restantes
Autoridades Europeias de Supervisdo e o CERS, numa base regular ou, se necessario,
numa base ad hoc. A Autoridade deverd ainda dar inicio a, e coordenar, testes de esforco a
nivel da Unido para avaliar a capacidade de resisténcia das institui¢cbes financeiras a uma
evolugéo negativa dos mercados, garantindo a aplicacdo de uma metodologia tdo coerente
quanto possivel, a nivel nacional, na realizacdo desses testes. Para informar sobre o
exercicio das suas funcgdes, a Autoridade deve conduzir analises econdémicas dos
mercados e do impacto de potenciais evolu¢des do mercado do mercado.

Tendo em conta a globalizacdo dos servigos financeiros e a importancia crescente das
normas internacionais, a Autoridade deve representar a Uniéo em relagdo ao dialogo e a
cooperacdo com autoridades de supervisdo de paises terceiros.

A Autoridade devera funcionar como 6rgdo consultivo independente do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissdo, na sua esfera de competéncias. Devera estar em
condicdes de apresentar o seu parecer em relacdo a avaliacdo prudencial das fusdes e
aquisicdes nos termos da Directiva 2006/48/CE.

A fim de que possa executar efectivamente as suas funcdes, a Autoridade devera dispor do
direito de solicitar todas as informacfes necessarias relacionadas com a supervisao
prudencial. Para evitar a duplicacdo das obrigacdes de apresentacdo de informacgdes que
incumbem as instituicbes financeiras, essas informacGes deverdo normalmente ser
prestadas pelas autoridades nacionais de supervisdo, mais proximas dos mercados e das
instituices financeiras, e ter em conta as estatisticas ja existentes. A Autoridade deverd,
contudo, como ultimo recurso, poder dirigir um pedido de informacdo, devidamente
justificado e fundamentado, directamente a uma instituicdo financeira | , NOS casos em
que as autoridades competentes nacionais ndao prestem ou ndo possam prestar essas
informacBes atempadamente. As autoridades dos Estados-Membros deverdo ser obrigadas
a assistir a Autoridade na resposta a esses pedidos directos. Neste contexto, € essencial
desenvolver trabalhos tendo em vista formatos comuns de comunicacao.

(30-A) As medidas de recolha de informacdo ndo deverdo prejudicar o quadro juridico do
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Sistema Estatistico Europeu (SEE) nem do Sistema Europeu de Bancos Centrais
(SEBC) no dominio das estatisticas. O presente regulamento deverd, pois, ser aplicado
sem prejuizo do disposto no Regulamento (CE) n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 11 de Marco de 2009, relativo as estatisticas europeias!, e no
Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho, de 23 de Novembro de 1998, relativo a
compilacéo de informacéo estatistica pelo Banco Central Europeu?.

Para garantir a optimizagdo do funcionamento do CERS, bem como o0 seguimento dos seus
alertas e recomendac0es, sera necessaria uma estreita cooperacao entre este e a Autoridade.
A Autoridade e o0 CERS deverédo partilhar todas as informac0es pertinentes entre si.
Quaisquer dados referentes a institui¢ces financeiras especificas so deverdo ser divulgados
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mediante pedido fundamentado. Quando receber alertas ou recomendacdes enderecados
pelo CERS a Autoridade ou a uma autoridade nacional de supervisdo, a Autoridade devera
garantir o respectivo seguimento se for caso disso.

I A Autoridade devera consultar as partes interessadas em relacdo as recomendacoes,
orientacbes e normas regulamentares e dar-lhes uma possibilidade razoavel de
apresentarem observagdes sobre as medidas propostas. Antes de adoptar projectos de
normas regulamentares, orientacdes ou recomendacdes, a Autoridade deve realizar um
estudo de impacto. Por motivos de eficiéncia, devera ser instituido para esse efeito um
Grupo das Partes Interessadas do sector dos seguros, resseguros e pensdes complementares
de reforma que represente de forma equilibrada as instituicdes financeiras de seguros e
resseguros da Unido, bem como os fundos de pensGes complementares de reforma
(incluindo, conforme apropriado, os investidores institucionais e outras instituicoes
financeiras que sejam tambeém utilizadoras de servicos financeiros), os sindicatos, 0 meio
académico, os consumidores e outros pequenos utilizadores dos servigos de seguros,
resseguros e pensdes complementares de reforma, nomeadamente PME: O Grupo das
Partes Interessadas do sector dos seguros, resseguros e pensdes complementares de
reforma devera trabalhar activamente como elo de ligacdo com outros grupos de
utilizadores dos servicos financeiros instituidos pela Comissdo ou pela legislacdo da
Uni&o.

(32-A) Em comparacao com representantes de industrias bem financiadas e bem relacionadas,
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as organizacOes sem fins lucrativos sdo marginalizadas no debate sobre o futuro dos
servigos financeiras e no respectivo processo decisério. Esta desvantagem deve ser
compensada através do financiamento adequado dos seus representantes no Grupo das
Partes Interessadas.

Os Estados-Membros sdo 0s principais responsaveis por assegurar uma gestdo
coordenada das crises e pela proteccdo da estabilidade financeira em situacgdes de crise,
em especial no que respeita a estabilizacdo e a resolucdo das dificuldades em que se
poderdo encontrar determinadas instituigdes financeiras. As medidas por eles adoptadas
devem ser estreitamente coordenadas com o quadro e os principios da Unido Economica
e Monetaria. As medidas que forem adoptadas pela Autoridade em situacGes de
emergéncia ou de diferendos que afectem a estabilidade de uma instituicdo financeira nao
deverdo colidir de forma consideravel com as competéncias orcamentais dos Estados-
Membros. Importa conferir ao Conselno um papel neste processo, dadas as
responsabilidades especificas dos Estados-Membros neste contexto. Importa conferir ao
Conselho um papel neste processo, dadas as responsabilidades especificas dos Estados-
Membros neste contexto.

(33-A) No prazo de trés anos a contar da entrada em vigor do regulamento que institui esse

mecanismo, a Comissao estabelece a nivel da Unido, com base na experiéncia adquirida,
orientacdes claras e sdlidas sobre o momento em que a clausula de salvaguarda deve ser
desencadeada pelos Estados-Membros. O recurso pelos Estados-Membros a clausula de
salvaguarda sera entdo avaliado a luz dessas orientagoes.

(33-B) Sem prejuizo das responsabilidades especificas dos Estados-Membros em situacdes de

crise, no caso de um Estado-Membro optar por invocar a salvaguarda, deve informar o
Parlamento Europeu ao mesmo tempo que a Autoridade, o Conselho e a Comisséo.
Além disso, o Estado-Membro devera explicar os motivos por que invoca a salvaguarda.
A Autoridade deve, em cooperacdo com a Comissao, estabelecer os proximos passos a
dar.
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Nos seus processos decisorios, a Autoridade devera estar sujeita aos principios gerais e as
regras comunitarias relacionadas com o cumprimento das regras processuais € com a
transparéncia. Devera ser plenamente respeitado o direito de audi¢do dos destinatarios de
uma decisdo da Autoridade. Os actos da Autoridade serdo parte integrante da legislacdo da
Uni&o.

O principal 6rgédo decisorio da Autoridade sera o Conselho de Autoridades de Supervisao,
composto pelos mais altos dirigentes das autoridades competentes pertinentes de cada
Estado-Membro e presidido pelo Presidente da Autoridade. Os representantes da
Comissdo, o CERS, o Banco Central Europeu, da Autoridade Europeia de Supervisdo
Bancaria e da Autoridade Europeia de Supervisdo (Valores Mobiliarios e Mercados)
deverdo participar nesse Conselho na qualidade de observadores. Os membros do Conselho
de Autoridades de Supervisdo deverdo actuar de forma independente e sempre no interesse
da Unido. No que respeita aos actos de alcance geral, nomeadamente os relacionados com
a adopcdo de orientacGes, recomendacGes e normas técnicas regulamentares, bem como
em matéria orcamental, importara aplicar a regra da maioria qualificada, conforme
definida no artigo 16.° do TFUE, enquanto que para todas as outras decisfes se devera
aplicar a regra da maioria simples. Os casos respeitantes a resolucdo de situacbes de
desacordo entre autoridades nacionais de supervisdo deverdo ser analisados por um painel
restrito.

(35-A) Regra geral, as decisdes do Conselho de Autoridades de Supervisdo deverdo ser
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tomadas por maioria simples, de acordo com o principio "um homem, um voto".
Todavia, no que respeita aos actos relacionados com a adopcdo de orientagdes,
recomendacdes e normas técnicas, bem como em matéria orcamental, importa aplicar a
regra da maioria qualificada, conforme definida no Tratado da Unido Europeia, no
TFUE e no Protocolo (n.° 36) relativo as disposi¢des transitdrias anexo a estes Tratados.
Os casos respeitantes a resolucao de situacfes de desacordo entre autoridades nacionais
de supervisdo deverdo ser analisados por um painel objectivo e restrito, composto por
membros que ndo sejam representantes das autoridades competentes em desacordo e que
ndo tenham qualquer interesse no conflito ou ligacGes directas as autoridades
competentes em causa. A composic¢do do painel devera ser adequadamente equilibrada.
A decisdo tomada pelo painel devera ser aprovada pelo Conselho de Autoridades de
Supervisdo, por maioria simples, de acordo com o principio segundo o qual cada
membro dispe de um voto. Todavia, no que respeita as decisdes tomadas pela
autoridade de supervisdo incumbida da consolidagdo, a decisdo proposta pelo painel
podera ser rejeitada por membros que representem uma minoria de blogueio dos votos
conforme definida no artigo 16.°, n.° 4 do Tratado da Unido Europeia e no artigo 3.° do
Protocolo (n.° 36) relativo as disposi¢Bes transitorias anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao TFUE.

O Conselho de Administracdo, composto pelo Presidente da Autoridade, por representantes
das autoridades nacionais de supervisdo e pela Comissdo, devera assegurar-se de que a
Autoridade desempenhe as suas fungdes e execute as tarefas que lhe sejam confiadas.
Deverdo ser concedidos ao Conselho de Administragdo os poderes necessarios para,
nomeadamente, propor 0s programas anual e plurianual, exercer determinadas
competéncias orgcamentais, decidir da politica de pessoal da Autoridade e adoptar
disposicdes especiais no que respeita ao acesso aos documentos, bem como para adoptar o
relatdrio anual de actividade.

A Autoridade devera ser representada por um Presidente a tempo inteiro, seleccionado pelo
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Parlamento Europeu na sequéncia de concurso conduzido pela Comissédo e da
subsequente elaboracdo de uma lista de pré-seleccdo pela Comissdo. A gestdo da
Autoridade devera ser confiada a um Director Executivo, que deverd ter o direito de
participar nas reunides do Conselho de Autoridades de Supervisdo e do Conselho de
Administragdo, sem direito a voto.

A fim de garantir a coeréncia intersectorial no quadro das actividades das AES, as trés
Autoridades deverdo coordenar-se estreitamente entre si através das Autoridades
Europeias de Supervisdo (Comité Conjunto) (o **Comité Conjunto™) e, quando necessario,
chegar a uma posi¢do comum. O Comité Conjunto | devera coordenar as funcgdes das trés
autoridades europeias de supervisdo em relacéo aos conglomerados financeiros. Quando
aplicavel, os actos que recaiam também da esfera de competéncia da Autoridade Europeia
de Supervisdo (Bancéria) ou da Autoridade Europeia de Supervisdo (Valores
Mobiliarios e Mercados) deverdo ser adoptados em paralelo pelas AES pertinentes. O
Comité Conjunto serd presidido rotativamente por mandatos de doze meses pelos
presidentes das trés autoridades europeias de supervisdo. O presidente do Comité
Conjunto deve ser um vice-presidente do CERS. O Comité Conjunto terd um
secretariado permanente, com pessoal destacado das trés autoridades europeias de
supervisdo, de forma a permitir a partilha informal de informacdes e o desenvolvimento
de uma abordagem cultural comum entre as trés autoridades europeias de supervisao.

E necessario garantir que as partes afectadas por decisdes da Autoridade possam utilizar as
vias de recurso necessarias. A fim de proteger os direitos das partes e por razdes de
procedimento econdémico, quando a Autoridade tiver poderes decisorios as partes deverao
dispor do direito de recorrer junto da Camara de Recurso. Por razdes de eficiéncia e
coeréncia, a Camara de Recurso deverd ser um organismo conjunto das trés AES,
independente das suas estruturas administrativas e regulamentares. As decisdes da Camara
de Recurso deverdo ser passiveis de recurso junto do Tribunal de Primeira Instancia e do
Tribunal de Justica das Comunidades Europeias.

Para garantir a sua total autonomia e independéncia, a Autoridade devera ser dotada de um
orcamento auténomo, fundamentalmente proveniente de contribuicdes obrigatorias das
autoridades nacionais de supervisdo e do orcamento comunitario. O financiamento
atribuido a Autoridade pela Unido deveria estar sujeito a um acordo da autoridade
orcamental em conformidade com o ponto 47 do Acordo Interinstitucional entre o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo, de 17 de Maio de 2006, sobre a
disciplina orcamental e a boa gestdo financeira® (All). Os procedimentos or¢camentais da
Unido deverdo ser aplicaveis | A verificacdo das contas deverd ser assegurada pelo
Tribunal de Contas. Todo o orcamento no seu conjunto devera estar sujeito ao
procedimento de quitacéo.

O Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Maio
de 1999, relativo aos inquéritos efectuados pela Organizacdo Europeia de Luta Antifraude
(OLAF)? devera ser aplicavel & Autoridade. A Autoridade deverad também aderir ao
Acordo Interinstitucional, de 25 de Maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o Conselho
da Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades Europeias relativo aos inquéritos
internos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)3.
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

A fim de garantir condicbes de emprego abertas e transparentes e a igualdade de
tratamento para todo o pessoal, deverdo ser aplicaveis aos funcionarios da Autoridade o
Estatuto dos Funcionarios das Comunidades Europeias e o Regime aplicavel aos outros
agentes das Comunidades Europeias®.

E essencial garantir a proteccdo dos segredos comerciais e de outras informagoes
confidenciais. A confidencialidade das informacgdes disponibilizadas a Autoridade e
trocadas no @mbito da rede devera ser sujeita a regras de confidencialidade rigorosas e
eficazes.

A proteccdo das pessoas singulares no que respeita ao tratamento dos dados pessoais €
regulada pela Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro
de 1995, relativa a proteccdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulagdo desses dados?, e pelo Regulamento (CE) n.° 45/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2000, relativo a protecgdo das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e
pelos Grgdos comunitarios e a livre circulacdo desses dados®, integralmente aplicaveis ao
tratamento de dados pessoais para efeitos do presente regulamento.

A fim de garantir um funcionamento transparente da Autoridade, o Regulamento (CE) n.°
1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao
acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo?,
deve ser-lhe aplicavel.

Os paises que ndo sejam membros da Unido Europeia devem ser autorizados a participar
nos trabalhos da Autoridade em conformidade com acordos adequados a celebrar pela
Uni&o.

Atendendo a que o0s objectivos do presente regulamento, ou seja, a melhoria do
funcionamento do mercado interno através da garantia de um nivel de supervisdo e
regulacdo prudencial elevado, efectivo e coerente, da proteccdo dos depositantes e
investidores, da defesa da integridade, eficiéncia e bom funcionamento dos mercados
financeiros, da manutencdo da estabilidade do sistema financeiro e do reforco da
coordenacao internacional no dominio da supervisdo, ndo podem ser suficientemente
realizados pelos Estados-Membros e podem, pois, devido a escala da accdo, ser melhor
alcancados ao nivel da Unido, a Unido Europeia pode tomar medidas em conformidade
com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido
Europeia. De acordo com o principio de proporcionalidade, mencionado no referido
artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario para alcancgar aqueles objectivos.

A Autoridade assume todas as funcbes e responsabilidades do Comité das Autoridades
Europeias de Supervisdo dos Seguros e Pensdes Complementares (CAESSPC), pelo que a
Decisdo 2009/79/CE da Comisséo, de 23 de Janeiro de 2009, que institui o Comité das
Autoridades Europeias de Supervisdo dos Seguros e Pensdes Complementares devera ser
revogada e a Decisdo 716/2009/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
Setembro de 2009, que institui um programa comunitario de apoio a actividades especificas
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no dominio dos servigos financeiros, da informagcéo financeira e da auditoria® devera ser
alterada em conformidade

(49) Importa definir um prazo para a aplicacéo do presente regulamento, de modo a garantir que
a Autoridade se encontre suficientemente preparada para iniciar as suas actividades e a
facilitar a transicdo do CAESSPC.

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO |
INSTITUICAO E ESTATUTO JURIDICO
Artigo 1.°
Instituicdo e ambito de actuacédo

1. O presente regulamento institui uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma) (a seguir designada «Autoridade).

2. As actividades da Autoridade inscrevem-se no ambito de aplicagdo do presente
regulamento e da Directiva 2009/138/CE, das Directivas 2002/92/CE, 2003/41/CE e
2002/87/CE e, na medida em que estes actos se apliquem as instituicbes de seguros, as
instituicdes de resseguros, as instituicdes de realizacdo de planos de pensdes profissionais, aos
mediadores de seguros e as autoridades competentes que as supervisionam, e das partes
pertinentes das Directivas 2005/60/CE e 2002/65/CE, incluindo todas as directivas, regulamentos
e decisOes baseados nesses actos, bem como de qualquer outro acto legislativo da Unido
Europeia que confira fung¢bes a Autoridade.

2-A. A Autoridade actua igualmente no dominio das actividades das instituicdes de seguros,
das instituicOes de resseguros, das instituicdes de realizacao de planos de pensdes profissionais
e de crédito e dos mediadores de seguros, nomeadamente em matéria de governacao
empresarial, de auditoria e de informacdo financeira, desde que a sua intervencdo nestas
matérias seja necessaria para assegurar uma aplicacdo efectiva e coerente dos actos
legislativos referidos no n.° 2.

3. As disposicOes do presente regulamento ndo prejudicam os poderes da Comissao,
nomeadamente nos termos do artigo 258.° do TFUE, para assegurar o cumprimento do direito da
Uni&o.

4. O objectivo da Autoridade é proteger o interesse publico contribuindo para a estabilidade
e a eficacia do sistema financeiro a curto, médio e longo prazos do sistema financeiro, em
beneficio da economia europeia e respectivos cidaddos e empresas. A Autoridade contribuira
para:

)] melhorar o funcionamento do mercado interno, nomeadamente através de um nivel
rigoroso, eficaz e coerente de regulacédo e supervisao;
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Iii) garantir a integridade, a transparéncia, a eficiéncia e o bom funcionamento dos
mercados financeiros;

v)  reforcar a coordenacéo internacional no dominio da superviséo;

va) prevenir a arbitragem regulamentar e contribuir para condic¢des equitativas de
concorréncia;

vb) assegurar que a tomada de seguros, pensdes e outros riscos seja regulada e
supervisionada de forma adequada e

vc) contribuir para reforcar a proteccdo do consumidor.

Para estes fins, a Autoridade contribui para garantir uma aplicacdo coerente, eficiente e efectiva
dos actos legislativos da Unido referidos no n.° 2, facilitando a convergéncia no dominio da
supervisdo e fornecendo pareceres ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo e
realizando analises econdmicas dos mercados a fim de promover a consecuc¢ao do objectivo da
Autoridade.

5. No exercicio das funcbes que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, a
Autoridade presta uma atencdo particular aos riscos sistémicos colocados por institui¢oes
financeiras cuja faléncia possa perturbar o funcionamento do sistema financeiro ou da
economia real.

No exercicio das suas funcdes, a Autoridade agira de forma independente, objectiva e no
interesse exclusivo da Uniéo.

Artigo 1.°-A
Sistema Europeu de Supervisdo Financeira
1. A Autoridade faz parte integrante de um Sistema Europeu de Supervisdo Financeira
(SESF). O principal objectivo do SESF é garantir que as regras aplicaveis ao sector
financeiro serdo aplicadas adequadamente, a fim de preservar a estabilidade financeira,
garantir a confianga no sistema financeiro no seu conjunto, dando aos consumidores de
servicos financeiros uma proteccéo suficiente.

2. O Sistema Europeu de Supervisdo Financeira inclui:

a) o Conselho Europeu do Risco Sistémico, para a execucdo das funcées referidas no
Regulamento (CE) n.° .../2010 (CERS) e no presente regulamento;

b) aAutoridade;

c) a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia) instituida
nos termos do Regulamento (UE) n.° .../2010 [ABE];

d) a Autoridade Europeia de Superviséo (Autoridade Europeia dos Valores



Mobiliarios e Mercados) criada pelo Regulamento (UE) n.°.../2010 [AEVMM];

e) a Autoridade Europeia de Supervisdo (Comité conjunto) para a execucdo das
tarefas referidas nos artigos 40.° a 43.° (0 "*Comité conjunto™);

f)  asautoridades dos Estados-Membros referidas no artigo 2.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.°../2010 [ABE], do Regulamento (UE) n..../2010 [AESPCR] e do
Regulamento (UE) n.°.../2010 [AEVMM];

g) aComissdo, para a execucao das funcodes referidas nos artigos 7. e 9.°,

3. A Autoridade coopera regular e estreitamente com o Conselho Europeu do Risco
Sistémico, bem como com a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia
Bancaria) e a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e Mercados), através do Comité Conjunto, para garantir a coeréncia intersectorial
dos trabalhos e obter posi¢cdes comuns na area da supervisao dos conglomerados financeiros e
noutras areas de alcance intersectorial.

4.  Em conformidade com o principio da leal cooperacao previsto no n.° 3 do artigo 4.° do
Tratado da Unido Europeia, as partes no SESF cooperardo com boa-fé e respeito mutuo,
assegurando, nomeadamente, o fluxo adequado e fiavel de informacéo entre si.

5. As autoridades de supervisdo incluidas no SESF serdo obrigadas a supervisionar as

instituicdes financeiras que operam na Unido nos termos dos actos legislativos referidos no n.°

2 do artigo 1.°.

Artigo 1.°-B
Prestacéo de contas ao Parlamento Europeu
As autoridades referidas no n.° 2 do artigo 1.°-A prestardo contas ao Parlamento Europeu.
Artigo 2.°
Definigdes

DefinicOes Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

(1) «Institui¢Bes financeiras», as «instituicdes | entidades e pessoas singulares e colectivas
sujeitas a quaisquer actos legislativos mencionados no n.° 2 do artigo 1.°, excepto no que
refere a Directiva 2005/60/CE, institui¢fes financeiras séo empresas e intermediarios de
seguros tal como definidos nessa directiva;

(2) "Autoridade competente":

i)  autoridades de supervisdo tal como definidas na Directiva 2009/138/CE e
autoridades competentes tal como definidas nas Directivas 2003/41/CE e
2002/92/CE;

i)  no que respeita as Directivas 2002/65/CE e 2005/60/CE, as autoridades

competentes para assegurar o cumprimento, por parte das institui¢ces financeiras
na acepgdo do n.° 1, dos requisitos estabelecidos nessas directivas.



Artigo 3.°
Estatuto juridico

1. A Autoridade é um organismo da Unido Europeia dotado de personalidade juridica.
2. A Autoridade goza, em todos os Estados-Membros, da mais ampla capacidade juridica
reconhecida pela legislacdo desse Estados as pessoas colectivas. Pode, nomeadamente, adquirir
ou dispor de bens mdveis e imdveis e ser parte em processos judiciais.
3. A Autoridade é representada pelo seu Presidente.

Artigo 4.°

Composicédo

A Autoridade é composta por:
(1) Um Conselho de Autoridades de Supervisdo com as fungdes definidas no artigo 28.°;
(2) Um Conselho de Administracdo com as func¢des definidas no artigo 32.°;
(3) Um Presidente com as func¢des definidas no artigo 33.°;

(4) Um Director Executivo com as func¢des definidas no artigo 38. °;

(5) Uma Camara de Recurso, em conformidade com o artigo 44.°, com as fun¢ées definidas no
artigo 46.°.

Artigo 5.°
Sede
A Autoridade tem a sua sede em Frankfurt.
Podera ter representacfes nos principais centros financeiros da Unido Europeia.
CAPITULO II
FUN(;C)ES E PODERES DA AUTORIDADE
Artigo 6.°
Funcdes e poderes da Autoridade
1. A Autoridade tem as seguintes funces:
a)  Contribuir para o estabelecimento de normas técnicas e praticas regulamentares e de
supervisdo comuns de elevada qualidade, nomeadamente fornecendo pareceres as

instituicbes da Unido Europeia e desenvolvendo orientacGes, recomendacfes e
projectos de normas técnicas regulamentares e normas técnicas de execugao com



b)

f)

base nos actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2;

Contribuir para uma aplicacdo coerente dos actos legislativos da Unido Europeia,
nomeadamente contribuindo para o desenvolvimento de uma cultura comum de
supervisdo, garantindo uma aplicagcdo coerente, eficiente e efectiva dos actos
legislativos referidos no artigo 1., n.°2, evitando a necessidade de arbitragem
regulamentar, mediando e resolvendo as situacGes de desacordo entre autoridades
competentes, assegurando uma supervisdo eficaz e coerente das instituicdes
financeiras e assegurando a coeréncia do funcionamento dos colégios de
autoridades de supervisdo e adoptando medidas, nomeadamente, em situacdes de
emergeéncia;

Estimular e facilitar a delegacdo de funcbes e responsabilidades entre autoridades
competentes;

Cooperar estreitamente com o CERS, fornecendo-lhe nomeadamente a informacéo
necessaria para a execucdo das suas funcbes e garantindo um seguimento adequado
dos seus alertas e recomendacdes;

Organizar e conduzir avaliacdes pelos pares das autoridades competentes, inclusive
através da emissdo de pareceres, com vista a reforcar a coeréncia no dominio da
supervisao;

Acompanhar e avaliar a evolugdo dos mercados na sua esfera de competéncias;

f)-A) Realizar analises econémicas dos mercados com base nos quais a Autoridade

f)-B
f)-C

9)

9)-A

9)-B

9)-C

possa desempenhar de forma mais informada as fungdes que Ihe incumbem;
Promover a proteccao dos depositantes e investidores;

Ajudar a gerir crises de instituicdes financeiras transfronteiras com potencial para
criar um risco sistémico, como referido no artigo 12.°-B, liderando e executando
todas as intervencdes precoces e procedimentos de resolucéo ou de insolvéncia
dessas instituicdes através da sua unidade de resolucdo no sector dos seguros e
pensdes, como previsto no artigo 12.°, alinea c);

Executar qualquer outra funcdo especifica definida pelo presente regulamento ou
pelos actos legislativos da Unido Europeia referidos no artigo 1.°, n.° 2;

Supervisionar as instituicdes financeiras que ndo estdo sujeitas a supervisao das
autoridades competentes;

Publicar e actualizar regularmente informacdes sobre o seu dominio de
actividades no seu sitio Web, sobre institui¢bes financeiras registadas, a fim de
assegurar informacdes facilmente acessiveis ao publico.

Assumir, se for caso disso, todas as funcdes actualmente desempenhadas pelo
Comité das Autoridades de Supervisdo dos Seguros e Pens6es Complementares de
Reforma.

2. Para o cumprimento das fungdes descritas no n.°1, a Autoridade dispde dos poderes
definidos pelo presente regulamento, nomeadamentel para:



a)-A

b)

f)

f)-A

f)-B

f)-C

f)-D

f)-E

Desenvolver projectos de normas técnicas regulamentares para 0s casos especificos
referidos no artigo 7.

Desenvolver projectos de normas técnicas de execucdo para 0s casos especificos
referidos no artigo 7.°-E;

Emitir orientacbes e recomendacdes, em conformidade com o artigo 8.°;

Emitir recomendacdes em relacdo a casos especificos, em conformidade com o
artigo 9., n.° 3;

Adoptar decisdes individuais dirigidas as autoridades competentes, nos casos
especificos previstos nos artigos 10.° e 11.°;

Adoptar decisdes individuais enderecadas a instituicbes financeiras, nos casos
especificos previstos no artigo 9., n.° 6, no artigo 10.°, n.° 3 e no artigo 11.°, n.° 4;

Emitir pareceres a atencdo do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, em
conformidade com o artigo 19.°;

Coligir as informacdes necessarias relativas as instituicdes financeiras tal como
previsto no artigo 20.°;

Desenvolver metodologias comuns para avaliar os efeitos das caracteristicas dos
produtos e respectivos processos de distribuicdo na situacdo financeira das
instituicdes e na protec¢do do consumidor;

Disponibilizar uma base de dados das instituicdes financeiras registadas no ambito
da sua esfera de competéncias e, quando especificado nos actos legislativos
referidos no artigo 1. °, n.° 2, a nivel central.

Desenvolver uma norma regulamentar que defina a informagcdo minima a
disponibilizar a Autoridade acerca das transaccbes e entidades envolvidas no
mercado, como deve ser feita a coordenacgao da recolha e como as actuais bases de
dados nacionais devem ser ligadas para garantir que a Autoridade podera aceder
sempre a informacdo pertinente e necessaria acerca das transacgdes e entidades
envolvidas no mercado, a fim de executar as tarefas que lhes sdo confiadas pelo
presente regulamento;

Executar qualquer outra funcéo especifica definida pelo presente regulamento ou
pelos actos legislativos da Uniéo referidos no artigo 1.2, n.° 2.

3. A Autoridade exerce os poderes exclusivos de supervisdo de entidades ou actividades
econdémicas a nivel da Unido Europeia que lhe sejam conferidas pelos actos legislativos
referidos no artigo 1.2, n.° 2.

3-A. Para exercer 0s seus poderes exclusivos de supervisdo nos termos do n.° 3, a Autoridade
dispde de poderes adequados de investigacdo e execucdo, conforme especificados na legislacao

pertinente,

e pode cobrar taxas. A Autoridade trabalha em estreita cooperacdo com as

autoridades competentes e conta com os seus conhecimentos especializados, facilidades e
poderes para desempenhar as suas tarefas.



Artigo 6.°-A
Tarefas relacionadas com a protec¢cdo dos consumidores e actividades financeiras

1. A fim de promover a proteccdo dos depositantes e investidores, a Autoridade assumira
um papel de lideranga na promoc¢édo da transparéncia, simplicidade e equidade no mercado
dos produtos ou servigos financeiros no mercado interno, nomeadamente atraveés de:

i)  Recolha, analise e informacao sobre as tendéncias dos consumidores,

i)  Revisdo e coordenacao da literacia financeira e de iniciativas educativas,
iii)  Desenvolvimento de normas de formacéo para a industria,

iv)  Contribuicdo para o desenvolvimento de normas comuns de divulgacéo e

V) Avaliacdo, em particular, da acessibilidade, da disponibilidade e do custo dos
seguros para as familias e as empresas, especialmente as PME.

2. A Autoridade acompanha as actividades financeiras novas e existentes e pode adoptar
orientacdes e recomendacdes tendo em vista promover a seguranca e a solidez dos mercados e
a convergéncia da pratica regulamentar.

3. A Autoridade pode tambem emitir avisos caso a actividade financeira represente uma
séria ameaca aos objectivos enunciados no n°.4 do artigo 1.°.

4. A Autoridade pode criar, como parte integrante da Autoridade, um Comité da inovacao
financeira, que retina todas as autoridades competentes relevantes tendo em vista lograr uma
abordagem coordenada do tratamento regulamentar e de supervisdo de actividades de
financiamento novas ou inovadoras e prestar aconselhamento ao Conselho, ao Parlamento
Europeu e a Comissao Europeia.

5. A Autoridade pode proibir ou restringir temporariamente certos tipos de transac¢des que
ameacam o funcionamento correcto e a integridade dos mercados financeiros ou a
estabilidade no todo ou em parte do sistema financeiro da Unido nos casos especificados e nas
condicbes enunciadas nos actos legislativos referidos no n.°2 do artigo 1.° ou se tal for
necessario em caso de uma situacdo de emergéncia, nos termos das condi¢bes consagradas no
artigo 10.°. A Autoridade pode também aplicar uma tal proibicdo ou restricdo através da
adopcdo de normas técnicas regulamentares nos termos do artigo 7.°.

A Autoridade reavalia essa decisdo periodicamente.
Artigo 7.°
Normas técnicas regulamentares
1. O Parlamento Europeu e o Conselho podem delegar poderes a Comissdo para adoptar
normas técnicas regulamentares nos termos do artigo 290.° do TFUE, a fim de assegurar a
harmonizagdo coerente nas areas especificamente definidas nos actos legislativos referidos no

artigo 1.°, n.° 2. Essas normas técnicas nao representam decisdes estratégicas ou politicas e o
seu contetdo pode ser limitado pelos actos legislativos nos quais se baseiam. Os projectos de



normas técnicas regulamentares sdo desenvolvidas pela Autoridade e submetidas, para
aprovacao, a Comissao.

Se a Autoridade ndo apresentar um projecto a Comissédo dentro do prazo enunciado nos actos
legislativos referidos no n.° 2 do artigo 1.°, a Comissdo pode adoptar uma norma técnica
regulamentar.

1-A. A Autoridade conduz consultas publicas abertas sobre os projectos de normas técnicas
regulamentares e analisa 0s potenciais custos e beneficios que Ihes estejam associados, a nao
ser que tais consultas e analises sejam desproporcionadas em relacdo ao ambito e impacto das
normas técnicas regulamentares em causa ou a especial urgéncia da questdo antes de 0s
submeter a Comissdo. A Autoridade solicita igualmente a apresentacdo de pareceres ou de
aconselhamento aos Grupos das Partes Interessadas referidos no artigo 22.°.

1-B. ApoOs ter recebido os projectos de normas técnicas regulamentares da Autoridade, a
Comisséo apresenta-los imediatamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

1-C. No prazo de trés meses a contar da sua apresentacdo, a Comissdo decide se adopta os
projectos de normas técnicas regulamentares. A norma técnica regulamentar sera adoptada
através de regulamentos ou decisdes. Se a Comissdo nao tiver a intencdo de adoptar a norma,
deve informar o Parlamento Europeu e o Conselho em conformidade e apresentar as
respectivas razoes.

Artigo 7.°-A

N&o aprovacao ou alteracao dos projectos de normas regulamentares

1.  Se a Comissdo tencionar ndo aprovar os projectos de normas técnicas regulamentares
ou aprovéa-las parcialmente ou com alteracgdes, devolve os projectos de normas a Autoridade,
acompanhados de propostas de alteracfes fundamentadas.

2. No prazo de seis semanas, a Autoridade pode alterar o projecto de normas técnicas
regulamentares com base nas alteracGes propostas pela Comissdo e submeter novamente os
projectos de normas a Comissdo para aprovacdo. A Autoridade deve informar o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissédo da sua decisao.

3. Quando a Autoridade ndo concorde com a decisdo da Comisséo de rejeitar ou alterar as
suas propostas iniciais, o Parlamento Europeu ou o Conselho podem convocar, no prazo de
um més, o Comissario responsavel, juntamente com o Presidente da Autoridade, para uma
reunido "ad hoc' da comissdo competente do Parlamento Europeu ou do Conselho para
expor as suas divergéncias.

Artigo 7.°-B
Exercicio da delegacéo

1. O poder de adoptar normas técnicas regulamentares a que se refere o artigo 7.° é
conferido a Comissdo por um periodo de 4 anos a contar da data de entrada em vigor do
presente regulamento. A Comissédo deve apresentar um relatério sobre os poderes delegados, o
mais tardar, 6 meses antes do final do periodo de 4 anos. A delegacdo de poderes é
automaticamente prorrogada por periodos de idéntica duracdo, salvo se o Parlamento



Europeu ou o Conselho a revogarem de acordo com o disposto no artigo 7.°-C.

2. Assim que adoptar qualquer norma técnica regulamentar, a Comissdo notifica-a
simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

3. No relatério referido no n.° 2 do artigo 35.°, o Presidente da Autoridade informa o
Parlamento Europeu e o Conselho sobre as normas regulamentares que foram aprovadas e
sobre quais foram as autoridades nacionais que as ndo cumpriram.

Artigo 7.°-C
ObjeccBes as normas técnicas regulamentares

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular objeccbes a norma técnica
regulamentar no prazo de trés meses a contar da data de notificacdo pela Comissdo. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho, este prazo pode ser prorrogado por mais
trés meses.

2. A norma técnica regulamentar é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia e entra
em vigor antes do termo desse prazo se o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo da sua intencdo de ndo formularem objeccdes. Se, no termo deste
prazo, nem o Parlamento Europeu nem o Conselho tiverem formulado objeccdes, a norma
técnica regulamentar é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

3. O Parlamento Europeu e o Conselho, logo que o projecto tenha sido transmitido pela
Comissdo, podem adoptar uma declaracdo antecipada e condicionada de ndo adopc¢ao que
entrara em vigor quando a Comissdo adoptar a norma regulamentar sem modificar o projecto.

4.  Se o Parlamento Europeu ou o Conselho formularem objec¢des a uma norma técnica
regulamentar, esta Gltima ndo entrara em vigor. Em conformidade com o artigo 296.° do
TFUE, a instituicdo que formula objeccdes a norma técnica regulamentar deve expor as
razbes que justificaram as suas objeccoes.

Artigo 7.°-D
Revogacdo da delegacado

1. A delegacdo de poderes a que se refere o artigo 7.° pode ser revogada pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho.

2. Adecisdo de revogacéao pde termo a delegacao.

3. A instituicdo que der inicio a um procedimento interno para decidir se vai revogar a
delegacdo de poderes procura informar a outra instituicdo e a Comissdo num prazo razoavel
antes de tomar uma deciséo final, indicando os poderes da norma técnica regulamentar que
poderdo ser objecto de revogacéao.



Artigo 7.°-E
Normas técnicas de execucao

1. Nos casos em que o Parlamento Europeu e o Conselho deleguem poderes & Comissao
para adoptar normas técnicas de execuc¢do nos termos do artigo 291.° do TFUE, quando sejam
necessarias condi¢fes uniformes para aplicacdo de actos da Unido juridicamente vinculativos
nas areas especificamente definidas nos actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, aplica-
se 0 seguinte:

a) se, nos termos da legislagdo atrds mencionada, a Autoridade apresentar projectos
de normas técnicas de execucdo para apresentacdo a Comissdo, essas normas
serdo de caracter técnico, ndo incluirdo escolhas politicas e serdo circunscritas a
definicdo das condi¢cbes de aplicagdo de actos da Unido juridicamente
vinculativos;

b) se a Autoridade ndo apresentar um projecto a Comissdo dentro do prazo
enunciado nos actos legislativos referidos no n.° 2 do artigo 1.° ou indicado num
pedido enderecado a Autoridade pela Comissdo nos termos do artigo 19.° a
Comissdo pode adoptar uma norma técnica de execu¢do por via de um acto de
execucao.
2.  Antes dessa apresentacdo a Comissdo, a Autoridade conduz consultas publicas abertas
sobre as normas técnicas de execuc¢do e analisa os potenciais custos e beneficios que Ihes
estejam associados, a menos que essas consultas e analises sejam desproporcionadas em
relacdo ao ambito e impacto das normas técnicas em causa ou em relacdo a urgéncia
especifica da questao.

A Autoridade solicita igualmente a apresentacdo de pareceres ou de aconselhamento ao
Grupo das Partes Interessadas referidos no artigo 22.°.

3. A Autoridade submetera os seus projectos de normas técnicas de execu¢do a Comissao
para aprovacdo, nos termos do artigo 291.° do TFUE, e simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

4. No prazo de trés meses a contar da recepcdo dos projectos de normas técnicas de
execucdo, a Comissdo decide da sua aprovacdo. A Comissdo pode prorrogar esse prazo por
mais um més. A Comissdo pode aprovar o0s projectos de normas parcialmente ou com
alteracdes, quando tal seja exigido pelo interesse da Unido Europeia.

Em todos os casos em que a Comissdo adopta normas técnicas de execucdo que alteram o
projecto de norma técnica de execucdo apresentado pela Autoridade, a Comissdo deve
informar o Parlamento Europeu e o Conselho.

5.  As normas sao aprovados pela Comisséo através de regulamentos ou decisfes a publicar
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 8.°
OrientagGes e recomendagdes

1.  Com vista a definicdo de praticas de supervisdo coerentes, eficientes e efectivas no ambito
do SESF, bem como para garantir uma aplicagdo comum, uniforme e coerente da legislacdo da



Unido Europeia, a Autoridade emite orientagdes e recomendacOes dirigidas as autoridades
competentes ou a instituicdes financeiras.

1-A. A Autoridade realiza, se for caso disso, consultas publicas abertas sobre as orientacoes e
recomendagdes e analisa 0s potenciais custos e beneficios que Ihes estejam associados. Se for
caso disso, a Autoridade solicita igualmente a apresentacdo de pareceres ou de
aconselhamento aos Grupos das Partes Interessadas referidos no artigo 22.°. Essas consultas,
analises, pareceres e conselhos devem ser proporcionais ao ambito, natureza e impacto das
orientagdes ou recomendacdes.

2. As autoridades competentes e as instituicdes financeiras desenvolvem todos os esforgos
para dar cumprimento a essas orientacoes e recomendacdes. No prazo de dois meses a contar da
emissdo de uma orientagdo ou recomendacdo, cada autoridade competente confirma se
tenciona dar cumprimento a essa orientacdo ou recomendacdo. Caso ndo tencionem dar
cumprimento a essa orienta¢cdo ou recomendacdo, as autoridades nacionais competentes em
causa devem informar a Autoridade, indicando as razdes da sua decisdo. A Autoridade
publica as razdes invocadas.

Caso a autoridade competente ndo apliqgue uma orientagdo ou recomendacdo, a Autoridade
torna puablico este facto.

A Autoridade pode decidir, caso a caso, publicar as razdes apresentadas pela autoridade
competente para ndo aplicar uma orientacdo ou recomendacgdo. A autoridade competente é
previamente notificada dessa publicacéo.

Se requerido por essa recomendacdo ou orientacdo, as instituicdes financeiras apresentardo
relatérios anuais, claros e detalhados, indicando se aplicam a orientacdo ou recomendacgao
em causa.

2-A. No relatério referido no n.° 4-A do artigo 28.°, a Autoridade informa o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre as orientacfes e recomendacfes formuladas,
especificando as autoridades nacionais que as ndo observaram e indicando claramente de que
forma tenciona a Autoridade garantir que as autoridades nacionais em causa observem, no
futuro, as suas recomendacdes e orientacoes.

Artigo 9.°
Violacgao da legislacédo da Unido

1. Nos casos em que uma autoridade competente nao tenha aplicado | ou tenha aplicado os
actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, de uma forma que possa constituir uma violacao
da legislagdo da Unido, incluindo as normas técnicas regulamentares e normas técnicas de
execucao estabelecidas nos termos dos artigos 7.° e 7.°-E, nomeadamente nédo se assegurando de
que uma instituicdo financeira respeite os requisitos definidos nessa legislacdo, a Autoridade
dispde dos poderes previstos nos n.% 2, 3 e 6 do presente artigo.

2. A pedido de uma ou mais autoridades competentes, da Comisséo, do Parlamento
Europeu, do Conselho, dos Grupos das Partes Interessadas ou por sua prépria iniciativa, e ap6s
informacdo a autoridade competente em questdo, a Autoridade pode investigar o alegado
incumprimento ou nao aplicacdo da legislacdo da Unido Europeia.

2-A. Sem prejuizo dos poderes definidos no artigo 20.°, a autoridade competente fornece sem



demora & Autoridade toda a informacéo que esta considere necessaria para a sua investigagdo |

3. A Autoridade pode, o mais tardar 2 meses apds o lancamento da sua investigacao,
enderecar a autoridade competente em questdo uma recomendacdo em que define as medidas
necessarias para dar cumprimento a legislacao da Uni&o.

3-A. No prazo de dez dias Uteis a contar da recepcdo dessa recomendacdo, a autoridade
competente informa a Autoridade das medidas que adoptou ou pretende adoptar para garantir o
cumprimento da legislagéo da Uni&o.

4.  Nos casos em que a autoridade competente ndo cumpra a legislacdo da Uni&o no prazo de
um més a contar da recepcdo da recomendacdo da Autoridade, a Comissdo pode, depois de ter
sido informada pela Autoridade ou por sua propria iniciativa, emitir um parecer formal que
exija a autoridade competente a adop¢do das medidas necessarias para dar cumprimento a
legislacdo da Unido Europeia. O parecer formal da Comissdo tem em conta a recomendacao
da Autoridade.

A Comissdo emite esse parecer formal no prazo maximo de trés meses a contar da data de
adopcdo da recomendacdo. A Comissdo pode prorrogar esse prazo por mais um mes.

A Autoridade e as autoridades competentes fornecem a Comissédo toda a informag&o necesséria.

5. No prazo méximo de dez dias Uteis a contar da recepcdo do parecer formal referido no
n.° 4, a autoridade competente informa a Comissdo e a Autoridade das medidas que adoptou ou
pretende adoptar para dar cumprimento ao parecer formal da Comissao.

6.  Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissao ao abrigo do artigo 258.° do TFUE, nos
casos em que uma autoridade competente ndo cumpra o parecer formal referido no n.° 4 | no
prazo ai estabelecido e em que seja necessario sanar em tempo Util essa situacdo de
incumprimento I para manter ou repor no mercado as condigdes de neutralidade concorrencial
ou para garantir o bom funcionamento e a integridade do sistema financeiro, a Autoridade pode,
guando os requisitos pertinentes dos actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.°2 forem
directamente aplicaveis as instituicdes financeiras, nos termos dos actos legislativos referidos no
n.° 2 do artigo 1.°, adoptar uma decisédo especifica dirigida a uma institui¢do financeira exigindo-
Ihe a adopcdo das medidas necessarias para dar cumprimento as suas obrigacdes nos termos da
legislacdo da Unido, nomeadamente através da cessacao de determinadas praticas.

A decisdo da Autoridade tem de ser conforme com o parecer formal emitido pela Comissdo nos
termos do n.° 4.

7. As decisdes adoptadas ao abrigo do n.° 6 prevalecem sobre qualquer decisdo anteriormente
adoptada pelas autoridades competentes em relacdo & mesma questéo.

Ao tomar medidas | em relagdo a questdes que sejam objecto de um parecer formal nos termos
do n.° 4 ou de uma decisdo ao abrigo do n.° 6, as autoridades competentes devem dar
cumprimento a esse parecer formal ou a essa decisdo, consoante o0 caso.

7-A. No relatério referido no artigo 28.°, n.° 4-A, a Autoridade explicita quais foram as
autoridades competentes e as institui¢des financeiras que ndo deram cumprimento as decises
referidas nos n.% 4 e 6.



Artigo 10.°
Actuacdo em situacOes de emergéncia

1. Caso ocorram acontecimentos adversos que possam pér seriamente em causa 0 bom
funcionamento e a integridade dos mercados financeiros ou a estabilidade de todo ou de parte do
sistema financeiro na Unido Europeia, a Autoridade promovera activamente e, sempre que
necessario, coordenara a adopcdo de medidas pelas autoridades nacionais de supervisao
pertinentes.

A fim de poder desempenhar estas funcbes de promocéo e coordenacdo, a Autoridade sera
cabalmente informada de quaisquer acontecimentos significativos, e sera convidada a
participar como observadora em qualquer reunido relevante das autoridades nacionais de
supervisdo pertinentes.

1-A. A Comisséo, por sua propria iniciativa ou no seguimento de um pedido do Parlamento
Europeu, do Conselho, do CERS ou da Autoridade, pode adoptar uma decisédo enderecada a
Autoridade declarando a existéncia de uma situacdo de emergéncia para efeitos do presente
regulamento. A Comissdo reavalia essa decisdo a intervalos mensais e declara, logo que for
caso disso, a cessagao da situacao de emergéncia.

Se a Comissdo determinar a existéncia de uma situagédo de emergéncia, deve informar sem
demora devidamente o Parlamento Europeu e o Conselho.

2. Nos casos em que a Comissao tenha adoptado uma decisdao nos termos do n.° 1-A, bem
como em circunstancias excepcionais que requeiram uma acc¢do coordenada das autoridades
nacionais para responder a uma evolucéo negativa da situacdo que possa por em causa 0 bom
funcionamento e a integridade dos mercados financeiros ou a estabilidade da totalidade ou de
uma parte do sistema financeiro na Unido Europeia, a Autoridade pode adoptar decisdes
individuais que exijam que as autoridades competentes adoptem as medidas necessarias, em
conformidade com os actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, para dar resposta a tais
acontecimentos, assegurando que as instituicdes financeiras e as autoridades competentes
cumprem os requisitos definidos nessa legislacéo.

3. Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissdo ao abrigo do artigo 258.° do TFUE, nos
casos em que uma autoridade competente ndo cumpra a decisdo da Autoridade referida no n.° 2
no prazo ai estabelecido, a Autoridade pode, quando 0s requisitos pertinentes dos actos
legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, forem directamente aplicveis as instituices
financeiras, adoptar uma decisdo especifica enderecada a uma instituicdo financeira, exigindo-
Ihe a adopcdo das medidas necessarias para dar cumprimento as suas obrigacGes nos termos
dessa legislacdo, nomeadamente através da cessacao de determinadas praticas.

4.  As decisOes adoptadas ao abrigo do n.° 3 prevalecem sobre qualquer deciséo anteriormente
adoptada pelas autoridades competentes em relagdo a mesma questéo.

Qualquer medida adoptada pelas autoridades competentes em relagdo as questes que sejam
objecto de uma decisao nos termos dos n.%s 2 ou 3 deve ser compativel com essas decisées.



Artigo 11.°
Resolucdo das situacOes de desacordo entre autoridades competentes

1.  Sem prejuizo dos poderes definidos no artigo 9.°, nos casos em que uma autoridade
competente ndo concorde com um procedimento ou com o teor de uma medida adoptada por
outra autoridade competente, ou com o facto de essa outra autoridade ndo ter adoptado qualquer
medida em relacdo a qual esteja obrigada, nos termos dos actos legislativos referidos no artigo
1., n.° 2, a cooperar, coordenar a sua actuacdo ou adoptar decisfes conjuntas com outras
autoridades competentes de mais de um Estado-Membro, a Autoridade, por iniciativa prépria
ou a pedido de uma ou mais das autoridades nacionais de supervisdo em questdo, assume a
direccdo das tarefas de assisténcia as autoridades competentes na procura de um acordo em
conformidade com o procedimento definido nos n.°s 2 a 4.

2. A Autoridade define um prazo para a conciliagdo entre as autoridades competentes,
tomando em conta os eventuais prazos aplicaveis especificados nos actos legislativos referidos
no artigo 1.°, n.° 2, e o grau de complexidade e urgéncia da questdo. Nesta fase, a Autoridade
assume a funcdo de mediador.

3. Se, no final da fase de conciliacdo, as autoridades competentes envolvidas ndo tiverem
chegado a acordo, a Autoridade, em conformidade com a legislacdo da Uni&o, adopta, em
conformidade com o procedimento definido no terceiro paragrafo do n.° 1 do artigo 29.°, uma
deciséo para resolver o desacordo e lhes exigir a adopcdo de uma determinada medida com
efeitos vinculativos para as autoridades competentes envolvidas.

4.  Sem prejuizo dos poderes atribuidos a Comissdo ao abrigo do artigo 258.° do TFUE, nos
casos em que uma autoridade competente ndo cumpra a decisdo da Autoridade, ndo se
assegurando assim de que uma instituicdo financeira cumpra determinados requisitos que lhe
sejam directamente aplicaveis por forca dos actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a
Autoridade adopta uma decisao especifica enderecada a uma instituicdo financeira exigindo-lhe a
adopcdo das medidas necessarias para dar cumprimento as suas obrigacfes nos termos da
legislacdo da Unido, nomeadamente através da cessacao de determinadas praticas.

4-A. As decisdes adoptadas ao abrigo do n.°4 prevalecem sobre qualquer decisdo
anteriormente adoptada pelas autoridades competentes em relacdo a mesma questdo.
Qualquer medida adoptada pelas autoridades competentes em relacdo aos factos que sejam
objecto de uma decisao nos termos dos n° 3 ou 4 deve ser compativel com essas decisdes.

4-B. No relatério referido no artigo 35.%, n.° 2, o Presidente explicita a situacdo de desacordo
entre as autoridades competentes, os acordos alcangados e a decisdo adoptada para resolver a
situacao.

Artigo 11.°-A
Resolucao das situacOes de desacordo entre autoridades competentes a nivel intersectorial
O Comité Conjunto resolve, nos termos do procedimento estabelecido nos artigos 11.° e 42.°,
as situacOes de desacordo intersectorial que possam surgir entre uma mais autoridades

competentes tal como definido no n.° 2 do artigo 2.° do presente regulamento e do
Regulamento (UE) n.’ .../.... [AEVMM] e do Regulamento (UE) n.°.../2010 [ABE].



Artigo 12.°
Colégios de autoridades de supervisao

1. A Autoridade contribui para promover e monitorizar um funcionamento eficiente, eficaz e
coerente dos colégios de autoridades de supervisdao referidos na Directiva 2006/48/CE e
encorajar a coeréncia da aplicacdo da legislacdo da Unido pelos diferentes colégios. O pessoal
da Autoridade podera participar em quaisquer actividades - incluindo inspec¢des no local -
efectuadas em conjunto por duas ou mais autoridades competentes.

2. Sempre que o considere adequado, a Autoridade lidera os colégios de autoridades de
supervisdo. Para esses efeitos, deve ser considerada uma «autoridade competente» na acepcao da
legislagdo pertinente. Far4 isto, pelo menos:

a) Recolhe e partilha toda a informacéo pertinente em situacdes de emergéncia em
curso para facilitar o trabalho dos colégios de autoridades de supervisao e cria e
gere um sistema central que permita que essa informacao esteja acessivel as
autoridades de supervisao participantes nos colégios;

b) Inicia e coordena testes de esforco a nivel da Unido para avaliar a capacidade de
resisténcia das instituicdes financeiras, nomeadamente as identificadas no artigo
12.°-B, a uma evolucdo negativa dos mercados, garantindo a aplicacdo de uma
metodologia tdo coerente quanto possivel, a nivel nacional, na realizacdo desses
testes;

c) Planeia e lidera actividades de supervisdo em situacGes em curso e de emergéncia,
incluindo a avaliagdo dos riscos aos quais as instituigdes financeiras estédo ou
podem estar expostas; bem como

d)  Supervisiona as tarefas desempenhadas pelas autoridades competentes.

3-A. A Autoridade pode emitir normas técnicas, orientacGes e recomendacdes adoptadas nos
termos dos artigos 7.°, 7-E e 8.°, com vista a harmonizar o funcionamento da supervisao e as
boas praticas adoptadas pelos colégios de autoridades de supervisdo. As autoridades aprovam
disposic¢des escritas acerca do funcionamento de cada colégio para garantir a convergéncia do
funcionamento entre todos eles.

3-B. Um papel de mediacao juridicamente vinculativo permitira que a Autoridade resolva os
diferendos entre as autoridades competentes em conformidade com o procedimento definido
no artigo 11.°. Quando néo for possivel alcancar um acordo com o colégio de autoridades de
supervisdo pertinente, a Autoridade pode tomar decisdes de supervisao directamente aplicaveis
as instituicdes em causa.

Artigo 12.°-A
DisposicOes gerais
1. A Autoridade dedicara especial atencéo e abordara os riscos de perturbacéo dos servi¢os
financeiros i) causados por uma debilitacdo substancial da totalidade ou de partes do sistema

financeiro e ii) que possa potencialmente ter graves consequéncias negativas para o mercado
interno e a economia real (risco sistémico). Todos os tipos de institui¢cbes financeiras e de



intermediarios, mercados, infra-estruturas e instrumentos podem potencialmente ser
sistemicamente importantes em determinada medida.

2. A Autoridade, em colaboracdo com o CERS, desenvolve um conjunto comum de
indicadores quantitativos e qualitativos (painel de riscos), 0s quais servirdo de base para
atribuir uma notacao de supervisao as institui¢oes transfronteiras identificadas no artigo 12.°-
B. Esta notacgdo é revista regularmente para ter em conta as alteracées materiais do perfil de
risco de uma instituicdo. A notacdo de supervisdo sera um elemento crucial na decisdo de
supervisionar directamente ou de intervir numa instituicdo em situagéo dificil.

3. Sem prejuizo dos actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, a Autoridade propde,
qguando for necessario, projectos de normas regulamentares e de execucdo adicionais, bem
como orientacgdes e recomendacdes destinadas as instituicdes identificadas no artigo 12.°-B.

4. A Autoridade exerce a supervisdo das instituigdes transfronteiras que possam constituir
um risco sistémico como determinado no artigo 12.°-B. Nesses casos, a Autoridade actua
atraves das autoridades competentes.

5. A Autoridade cria uma unidade de resolucdo dotada dum mandato para aplicar a
governacdo e o “modus operandi” de gestao de crises claramente definidos da intervencdo
precoce aos procedimentos de resolucéo e insolvéncia e lidera esses procedimentos.

Artigo 12.°-B

Identificacdo das instituicOes transfronteiras que possam potencialmente constituir um risco
sistémico

1. O Conselho de Autoridades de Supervisdo, ap6s consulta ao CERS, pode, em
conformidade com o procedimento definido no artigo 29.°, n.° 1, identificar as instituicoes
transfronteiras que — devido a poderem constituir um risco sistémico — devem ser sujeitas a
supervisdo directa pela Autoridade ou colocadas na al¢cada da unidade de resolucéo referida
no artigo 12.°-C.

2.  Os critérios para a identificacdo destas instituicbes financeiras serdo coerentes com 0s
critérios estabelecidos pelo Conselho de Estabilidade Financeira, pelo Fundo Monetario
Internacional e pelo Banco de Pagamentos Internacionais.

Artigo 12.°-C

Unidade de resolucdo
1. A unidade de resolucdo preserva a estabilidade financeira e minimiza o efeito de
contagio da perturbacdo das institui¢des identificadas no artigo 12.°-B ao resto do sistema e a
economia em geral e limita os custos para os contribuintes, no respeito do principio da
proporcionalidade, da hierarquia de credores e garantindo a igualdade de tratamento a nivel
transfronteirico.

2. A unidade de resolucéo tera poderes para cumprir as tarefas definidas no n.° 1, a fim de
reabilitar instituicbes em dificuldades ou decidir sobre a liquidacdo ou néo de instituigdes
inviaveis (crucial para prevenir riscos morais). Pode, nomeadamente, pedir ajustamentos de
capital ou liquidez, adaptar a mistura comercial, melhorar os processos, nomear ou substituir
a gestdo, recomendar garantias, empréstimos e ajuda de liquidez, vendas totais ou parciais,
criar um bom/mau banco ou um banco de transi¢do, converter divida em capital (com



margens de avaliacdo adequadas) ou colocar a instituicdo sob propriedade publica
temporaria.

3. A unidade de resolucdo incluira peritos nomeados pelo Conselho de Autoridades de
Supervisdo da Autoridade com conhecimentos e especializacdo em matéria de reestruturacao,
recuperacdo e liquidagdo de institui¢coes financeiras.

Artigo 12.°-D
Enquadramento Europeu de Regimes Nacionais de Garantia de Seguros

1. A Autoridade contribui para o desenvolvimento de um Enquadramento Europeu de
Regimes Nacionais de Garantia de Seguros actuando dentro dos poderes que lhe sdo
cometidos no presente regulamento para assegurar que 0s regimes nacionais de garantia de
seguros sdo financiados de forma adequada a partir de contribuigdes de instituicGes
financeiras relevantes incluindo das instituicdes financeiras da Unido mas cuja sede se situa
num outro Estado-Membro ou fora da Unido e para garantir um elevado nivel de protec¢édo a
todos os tomadores de seguros num enquadramento harmonizado em toda a Uniéo.

2. O artigo 8.° relativo aos poderes da Autoridade para adoptar orientacGes e
recomendacdes aplica-se aos regimes de garantia de seguros.

3. A Comissdo pode adoptar normas regulamentares e normas técnicas de execucdo tal
como previsto nos actos legislativos referidos no n.° 2 do artigo 1.° nos termos do procedimento
referido nos artigos 7.° a 7.°-D do presente regulamento.

Artigo 12.°-E
Fundo de Estabilidade Europeu dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma

1.  Seré&criado um Fundo de Estabilidade Europeu dos Seguros e Pens6es Complementares
de Reforma (o “Fundo de Estabilidade”) para reforcar a internalizacdo dos custos do sistema
financeiro, incluindo a recuperacao total de custos fiscais, e ajudar a resolucéo de crises de
instituicdes financeiras transfronteiras em dificuldades. As instituicGes financeiras que
operam num Unico Estado-Membro terdo a opcdo de aderir ao fundo. O Fundo de
Estabilidade adopta medidas apropriadas para evitar que a disponibilidade de ajuda gere
riscos morais.

2. O Fundo de Estabilidade é financiado através de contribuicdes de todas as instituicoes
financeiras identificadas no artigo 12.°-B. Essas contribui¢Ges sdo proporcionais em relacéo
ao nivel do risco e as contribuicdes para o risco sistémico que cada uma representar e as
variac@es do risco geral ao longo do tempo, identificadas através do seu painel de riscos. Os
niveis das contribuicdes exigidas devem ter em conta as condi¢Ges econémicas mais vastas e a
necessidade de que as instituicdes financeiras conservem capital para outros requisitos
regulamentares e empresariais.

3. O Fundo é gerido por um Conselho nomeado pela Autoridade para um mandato de
cinco anos. Os membros do Conselho séo seleccionados entre os elementos propostos pelas
autoridades nacionais. O Fundo de Estabilidade cria igualmente um Conselho Consultivo,
compreendendo uma representacdo sem direito de voto das instituicdes financeiras que
participam no Fundo de Estabilidade. O Conselho do Fundo de Estabilidade pode propor que
a Autoridade externalize a gestdo da sua liquidez a instituicBes idoneas (como o BEI) que



serdo investidos em instrumentos seguros e liquidos.

4.  Caso os recursos acumulados através das contribuicdes efectuadas pelas institui¢oes
financeiras ndo sejam suficientes para enfrentar as dificuldades, o Fundo de Estabilidade
pode aumentar 0s seus recursos através da emissdo de divida publica ou outros meios.

Artigo 13.°
Delegacéo de funcdes e responsabilidades

1.  As autoridades competentes podem, sem o0 consentimento da autoridade delegataria,
delegar funcbes e responsabilidades a Autoridade e outras autoridades competentes, nas
condicOes previstas no presente artigo. Os Estados-Membros podem prever disposi¢oes
especificas para a delegacdo de responsabilidades que tenham de ser previamente cumpridas
para que as suas autoridades competentes possam celebrar acordos na matéria; podem ainda
limitar o ambito da delegacdo ao necessario para uma eficaz supervisdo das instituices ou
grupos financeiros transfronteiras.

2. A Autoridade incentiva e facilita a delegacdo de fungbes e responsabilidades entre
autoridades competentes através da identificacdo das funcdes e responsabilidades que podem ser
delegadas ou exercidas conjuntamente e da promogéo das melhores praticas.

2-A. A delegacéo de responsabilidades levara a redistribuicdo das competéncias definidas na
legislacdo referida no artigo 1.2, n.° 2. O procedimento, a execuc¢do e o controlo administrativo
e judicial no que respeita as responsabilidades delegadas serd@o regidos pela lei da autoridade
delegante.

3. As autoridades competentes informam a Autoridade dos acordos de delegacdo que
pretendem celebrar, s6 podendo comecar a aplicar esses acordos passado um més, pelo menos,
do envio dessa informacéo a Autoridade.

A Autoridade pode emitir parecer em relacdo ao acordo previsto no prazo de um més a contar da
data em que for informada.

A Autoridade publica pelos meios apropriados qualquer acordo de delegacdo celebrado pelas
autoridades competentes, de modo a garantir que todas as partes afectadas sejam adequadamente
informadas sobre 0 mesmo.

Artigo 14.°
Cultura comum de superviséo

1. A Autoridade desempenha um papel activo no desenvolvimento de uma cultura europeia
comum de supervisdo e de praticas de supervisdo coerentes e na garantia da aplicacdo de
procedimentos uniformes e de abordagens coerentes em toda a Unido Europeia, levando a cabo,
no minimo, as seguintes actividades:

a)  Fornecer pareceres as autoridades competentes;

b)  Promover um intercambio eficaz de informacGes entre as autoridades competentes,

tanto a nivel bilateral como multilateral, no pleno respeito das regras de
confidencialidade aplicaveis e das disposicGes relativas a proteccdo de dados



2.

1.

2.

3.

d)

previstas na legislacdo pertinente da Uniéo Europeia;

Contribuir para o desenvolvimento de normas de supervisdo comuns de elevada
qualidade, nomeadamente em matéria de normas de informacéo e contabilidade e de
normas internacionais de contabilidade nos termos do n.° 2-A do artigo 1.%;

Analisar a aplicacdo das normas técnicas regulamentares e normas técnicas de
execucao pertinentes adoptadas pela Comissdo e das orientacfes e recomendacdes
emitidas pela Autoridade e propor alteracdes das mesmas, quando necessario;

Estabelecer programas de formagdo sectoriais e intersectoriais, facilitar os
intercambios de pessoal e encorajar as autoridades competentes a intensificarem a
utilizacdo dos regimes de destacamento de pessoal e outros instrumentos.

A Autoridade pode, na medida do necessario, desenvolver novos instrumentos praticos e
de convergéncia para promover abordagens e praticas comuns de supervisao.

Artigo 15.°

Avaliacdo pelos pares das autoridades competentes

A Autoridade organiza e conduz periodicamente avaliagdes de algumas ou de todas as
actividades das autoridades competentes pelos seus pares, de modo a assegurar uma maior
coeréncia dos resultados da supervisdo. Para tal, deve desenvolver métodos que permitam uma
avaliacdo objectiva e a comparacao entre as autoridades avaliadas. Na conducéo das avaliacfes
pelos pares, devem ser tidas em conta as informacdes existentes e as avaliacdes anteriormente
realizadas no que se refere a autoridade competente em causa.

A avaliacdo pelos pares deve nomeadamente incluir os seguintes elementos:

a)

b)

(©)

d)

Adequacdo dos recursos e mecanismos de governacao, | das autoridades
competentes, em particular no que respeita a aplicacdo efectiva das normas técnicas
regulamentares e normas técnicas de execucdo referidas nos artigos 7.° e 7.-E e
nos actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e a capacidade de resposta a
evolucéo dos mercados;

O grau de convergéncia alcancado no que respeita a aplicacdo da legislacdo da
Unido e as praticas de supervisdo, nomeadamente em termos das normas técnicas
regulamentares e normas técnicas de execucdo, orientacbes e recomendacoes
adoptadas nos termos dos artigos 7.° e 8.°, verificando até que ponto as praticas de
supervisdo asseguram a realizacao dos objectivos definidos pela legislagcdo da Uniéo;

Boas praticas desenvolvidas por algumas autoridades competentes cuja adopgao por
outras autoridades competentes possa ser benéfica;

A eficacia e o grau de convergéncia alcancado em relagdo a aplicacdo das
disposigdes adoptadas na legislagdo da Unido, incluindo as medidas
administrativas e as san¢des impostas a pessoas responsaveis em caso de nao
cumprimento destas disposicoes.

Com base na avaliacéo pelos pares, a Autoridade pode emitir orientagdes e recomendacdes
nos termos do artigo 8.° enderecadas as autoridades competentes. A Autoridade deve ter em



conta o resultado da avaliacdo pelos pares, ao elaborar projectos de normas técnicas
regulamentares ou normas técnicas de execuc¢do em conformidade com os artigos 7.° a 7.°-E
As autoridades competentes devem esforcar-se por dar cumprimento a este parecer da
Autoridade. Nos casos em que nao dé cumprimento ao parecer, a autoridade competente em
questéo deve informar a Autoridade das razfes da sua deciséo.

A Autoridade divulga publicamente as melhores praticas que podem ser identificadas nessas
avaliacdes pelos pares. Além disso, todos os outros resultados das avaliacdes pelos pares
podem ser divulgados ao publico, sob reserva do acordo da autoridade competente objecto da
avaliacao.

Artigo 16.°
Funcéo de coordenagéo

1. A Autoridade deve promover uma funcdo geral de coordenacdo entre as autoridades
competentes, em especial nos casos em que a evolugcdo negativa da situagdo possa pér em
causa o0 bom funcionamento e a integridade dos mercados financeiros ou a estabilidade do
sistema financeiro na Uniédo Europeia.

2. A Autoridade deve promover uma resposta coordenada da Unido Europeia,
nomeadamente:

(1) Facilitando o intercambio de informacges entre autoridades competentes;

(2) Definindo o alcance e, quando possivel e adequado, verificando a fiabilidade da
informac&o que devera ser prestada a todas as autoridades competentes envolvidas;

(3) Sem prejuizo do artigo 11.°, desenvolvendo uma ac¢do de mediacdo ndo vinculativa,
a pedido das autoridades competentes ou por sua propria iniciativa;

(4) Notificando sem demora o CERS de qualquer potencial situacdo de emergéncia;

(4-A) Tomando todas as medidas adequadas no caso de desenvolvimentos que possam
por em risco o funcionamento dos mercados financeiros, a fim de facilitar a
coordenacdo das ac¢des empreendidas pelas autoridades competentes pertinentes;

(4-B) Centralizando a informacdo recebida nos termos dos artigos 12.° e 20.° das
autoridades competentes como resultado das obrigacbes de comunicacdo de
informac0Oes para todas as instituicGes activas em mais de um Estado-Membro; A
Autoridade partilha essa informacdo com as outras autoridades competentes
visadas.

Artigo 17.°
Avaliacgdo da evolugéo dos mercados

1. A Autoridade acompanha e avalia a evolu¢do dos mercados na sua esfera de competéncias
e, quando necessario, informa a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia do
Sector Bancario), a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia de Valores
Mobiliarios e Mercados), o CERS e o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo dos
desenvolvimentos microprudenciais pertinentes e dos potenciais riscos e vulnerabilidades. A



Autoridade inclui nas suas avaliacbes uma andlise econdmica dos mercados em que as
instituicdes financeiras operam, bem como uma avaliacdo do impacto sobre as mesmas da
potencial evolugio dos mercados.

1-A. A Autoridade organiza e coordena, em cooperacdo com o CERS, avaliacfes a escala da
Unido Europeia da capacidade de resisténcia das instituicbes financeiras a uma evolucéo
desfavoravel dos mercados. Para tal, desenvolve, com vista a aplicacdo pelas autoridades
competentes:

a)  Metodologias comuns de avaliagdo dos efeitos de determinados cenarios
econdmicos, quando aplicados a posicao financeira de uma determinada instituic&o;

b)  Abordagens comuns para a comunicacdo dos resultados dessas avaliagdes da
capacidade de resisténcia das institui¢des financeiras.

b)-A Metodologias comuns para avaliar os efeitos de determinados produtos ou
processos de distribui¢éo sobre a posicao financeira de uma instituicdo, bem como
sobre os tomadores de seguros, os beneficiarios e a informacao do consumidor.

2. Sem prejuizo das funcbes atribuidas ao CERS nos termos do Regulamento (UE)
n..../2010 [CERS], a Autoridade fornece ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comisséo e
ao CERS, pelo menos uma vez por ano e com maior frequéncia se necessario, avaliagcdes das
tendéncias e dos potenciais riscos e vulnerabilidades na sua esfera de competéncias.

A Autoridade inclui nessas avaliacbes uma classificacdo dos principais riscos e vulnerabilidades
e, quando necessario, recomenda medidas preventivas ou correctivas.

3. A Autoridade assegura uma cobertura adequada dos riscos e vulnerabilidades e da
evolucdo intersectorial, em estreita cooperacdo com a Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia do Sector Bancario) e com a Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e Mercados) através do Comité Conjunto.

Artigo 18.°
Relagdes internacionais

1.  Sem prejuizo das competéncias das instituicbes da Unido Europeia e dos Estados-
Membros, a Autoridade pode desenvolver contactos e celebrar acordos de caracter
administrativo com as autoridades de supervisdo, organizagdes internacionais e as
administracdes de paises terceiros. Esses acordos ndo podem criar obrigac@es juridicas no que
respeita a Unido Europeia e aos seus Estados-Membros e ndo impedem os EstadosMembros e
as autoridades competentes de concluirem acordos bilaterais ou multilaterais com paises
terceiros.

2. A Autoridade d& apoio a preparacdo de decisdes de equivaléncia relativas aos regimes de
supervisao de paises terceiros, em conformidade com os actos legislativos referidos no artigo 1.°,
n.o°2.

3. No relatério referido no n.° 4-A do artigo 28.°, a Autoridade explica os acordos de
caracter administrativo e as decisdes equivalentes, bem como a assisténcia prestada na
preparacao das decisfes de equivaléncia acordadas com as organizagdes internacionais ou as
administracfes de paises terceiros e a assisténcia prestada no contexto da preparacdo de



decisdes de equivaléncia.
Artigo 19.°
Outras funcdes

1. A Autoridade pode, a pedido do Parlamento Europeu, do Conselho, da Comisséo ou por
sua proépria iniciativa, fornecer pareceres a essas instituicbes sobre todas as questdes da sua
esfera de competéncias.

1-A. Nos casos em que a Autoridade ndo apresentou um projecto de norma técnica
regulamentar ou de norma técnica de execucdo dentro do prazo enunciado nos actos
legislativos referidos no n.° 2 do artigo 1.° ou nos casos em que ndo foram fixados prazos, a
Comisséo pode requerer um projecto e fixar um prazo para a sua apresentacao.

A Comissdo pode, em funcdo da urgéncia da questdo, requerer a apresentacdo de um
projecto de norma técnica regulamentar ou de norma técnica de execugdo dentro do prazo
enunciado nos actos legislativos referidos no n.° 2 do artigo 1.°. Nesse caso, a Comissdo deve
apresentar as justificacfes apropriadas.

2. No que respeita a avaliacdo prudencial das fusdes e aquisi¢des abrangidas pelo &mbito de
aplicacdo da Directiva 2009/138/CE e que, nos termos dessa directiva, exijam uma consulta
entre autoridades competentes de dois ou mais Estados-Membros, a Autoridade pode, |a
pedido de uma das autoridades competentes em questdo, emitir e tornar publico um parecer
relativo a uma avaliagdo prudencial. O parecer é publicado sem demora e, em qualquer
circunstancia, antes do fim do periodo de avaliacdo, nos termos da Directiva 2009/138/CE. E
aplicavel o artigo 20.° aos dominios relativamente aos quais a Autoridade pode emitir um
parecer.

Artigo 20.°
Recolha de informacéo

1. A pedido da Autoridade, as autoridades competentesl dos Estados-Membros prestam-lhe
toda a informacdo necessaria para a execuc¢do das funcbes que Ihe sdo conferidas pelo presente
regulamento, desde que o destinatario do pedido tenha acesso legal aos dados pertinentes e o
pedido de informacé&o seja necessaria em relacdo a natureza da fungao causa.

1-A. A Autoridade pode também solicitar a prestacdo de informacdes a intervalos regulares.
Tais pedidos devem, sempre que possivel, ser elaborados recorrendo a formatos comuns de
comunicagao.

1-B. Com base num pedido devidamente justificado por parte de uma autoridade competente
de um Estado-Membro, a Autoridade pode prestar quaisquer informagdes de que a autoridade
competente necessite para levar a cabo as suas tarefas, nos termos das obrigagdes de segredo
profissional consagradas na legislacéo sectorial e no artigo 56.°.

1-C. Antes de requerer informagdes nos termos do presente artigo e a fim de evitar
duplicacdo das obrigacdes de comunicacdo, a Autoridade tem em conta, em primeiro lugar,
guaisquer estatisticas existentes relevantes produzidas, divulgadas e desenvolvidas pelo
Sistema Estatistico Europeu e pelo Sistema Europeu de Bancos Centrais.



2. Nos casos em que a informagdo ndo esteja disponivel ou ndo seja disponibilizada em
tempo util pelas autoridades competentes, a Autoridade pode dirigir um pedido, devidamente
justificado e fundamentado, a outras autoridades de supervisdo, ao Ministério das Financas,
se este Ultimo dispuser de informacdes prudenciais, ao banco central ou ao servico de
estatistica do Estado-Membro em causa.

2-A. Nos casos em que a informacao ndo esteja disponivel ou ndo seja disponibilizada nos
termos dos n% 1 e 2 em tempo Util, a Autoridade pode dirigir directamente as instituices
financeiras pertinentes um pedido devidamente justificado e fundamentado. O pedido
fundamentado deve explicar a razdo pela qual os dados relativos a cada uma das instituicdes
financeiras sdo necessarios.

A Autoridade informa as autoridades competentes pertinentes dos pedidos formulados nos
termos dos n° 2 e 2-A.

A pedido da Autoridade, as autoridades competentes | dao-lhe assisténcia para a recolha dessa
informagéo.

3. A Autoridade s6 pode utilizar informacéo confidencial que tenha recebido nos termos do
presente artigo para efeitos do cumprimento das funcbes que Ihe sdo conferidas pelo presente
regulamento.

Artigo 21.°
Relagcdes com o CERS
1. A Autoridadel coopera estreita e regularmente com o CERS.

2. A Autoridadel fornece regularmente ao CERS a informacdo actualizada necessaria para o
desempenho das suas funcdes. Quaisquer dados necessarios para o desempenho das fungdes do
CERS que ndo se encontrem na forma de resumo ou agregados devem ser prontamente
transmitidos ao CERS, mediante pedido motivado, em conformidade com o artigo [15.°] do
Regulamento (UE) n.° .../2010 [CERS]. Em cooperagdo com o CERS, a Autoridade estabelece
0s procedimentos internos adequados para a transmissdo de informac@es confidenciais, em
particular, no que se refere a instituigdes financeiras individuais.

3. A Autoridade deve, em conformidade com os n.os 4 e 5, garantir um seguimento adequado
dos alertas e recomendacbes do CERS referidos no artigo [16.°] do Regulamento (UE)
n..../2010 [CERS].

4.  Quando receber um alerta ou recomendacdo do CERS que lhe seja enderecado, a
Autoridade convoca prontamente uma reunido do Conselho de Autoridades de Supervisdo e
avalia as implicacOes desse alerta ou recomendacdo para o cumprimento das suas funcdes.

Aplicando o procedimento decisério apropriado, decide das medidas a adoptar em conformidade
com os poderes que lhe sdo conferidos pelo presente regulamento para a resolucdo das questdes
identificadas nos alertas ou recomendacoes.

Nos casos em que ndo adopte medidas no seguimento de uma recomendacdo, a Autoridade deve
motivar essa decisdo junto do Parlamento Europeu, do Conselho e do CERS.

5. Quando receber um alerta ou recomendacdo do CERS enderecado a uma autoridade



competente, a Autoridade utiliza, quando necessario, os poderes que Ihe sdo conferidos pelo
presente regulamento para garantir um seguimento adequado desse alerta ou recomendacao.

Nos casos em que o destinatario ndo tenha a intencdo de seguir uma recomendacdo do CERS,
deve informar desse facto o Conselho de Autoridades de Superviséo e analisar com ele a sua
motivacao.

Ao informar o Conselho e o CERS em conformidade com o artigo [17.°] do Regulamento (UE)
n.° .../2010 [CERS], a autoridade competente toma devidamente em consideracdo as opinides
expressas pelo Conselho de Autoridades de Superviséo.

6.  No quadro do cumprimento das funcbes que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento,
a Autoridade tem em consideracao, tanto quanto possivel, os alertas e recomendac6es do CERS.

Artigo 22.°

Grupo das Partes Interessadas do sector dos seguros e resseguros e Grupo das Partes
Interessadas do sector das pensdes complementares de reforma

1.  Para ajudar a facilitar a consulta com as partes interessadas nos dominios relevantes para
as funcdes da Autoridade, sdo instituidos um Grupo das Partes Interessadas do sector dos
seguros e resseguros e um Grupo das Partes Interessadas do sector das pensdes
complementares de reforma (os “Grupos das Partes Interessadas”). Os Grupos das Partes
Interessadas serdo consultados em relacdo a accGes adoptadas nos termos do artigo 7.° em
relacdo a normas técnicas regulamentares e normas técnicas de execucdo e, desde que nao
digam respeito a institui¢cbes financeiras individuais, nos termos do artigo 8.° em relacdo a
orientacOes e recomendacdes. Se for urgente tomar medidas e a consulta se tornar impossivel,
0s Grupos das Partes Interessadas do sector bancario séo informados o mais cedo possivel.

Os Grupos das Partes Interessadas relinem-se pelo menos quatro vezes por ano na mesma
data e no mesmo local e informam-se mutuamente das questdes debatidas que néo constituem
objecto de debate em comum.

Os membros de um grupo de partes interessadas podem também ser membros de um outro
grupo.

2. O Grupo das Partes Interessadas do sector dos seguros e resseguros | ¢ composto por 30
membros que representam de forma equilibrada as empresas de seguros e de resseguros, bem
como o0s mediadores de seguros que operam na Unido, respectivos trabalhadores,
consumidores e utilizadores dos servigos de seguros e resseguros | e representantes de PME.
No minimo, cinco membros sdo personalidades académicas independentes de alto nivel. Dez
dos seus membros representam instituicdes financeiras e trés desses membros representam
bancos instituicdes de seguros ou resseguros cooperativas.

2-A. O Grupo das Partes Interessadas das pensdes complementares de reforma sera composto
por 30 membros, em representacdo de forma equilibrada das instituicdes de realizacdo de
planos de pensfes profissionais, 0s representantes dos trabalhadores, bem como
consumidores, utilizadores de servigos de realizacdo de planos de pensdes profissionais e
representantes de PME. No minimo, cinco membros sdo personalidades academicas
independentes de alto nivel. Dez dos seus membros representam instituicdes financeiras.

3. Os membros dos Grupos das Partes Interessadas |sao nomeados pelo Conselho de



Autoridades de Supervisdo, com base em propostas a apresentar pelas partes relevantes. No seu
processo decisorio, 0 Conselho de Autoridades de Supervisdo garante, na medida do possivel,
um equilibrio geogréafico e de género adequados e a representagdo das partes interessadas de
toda a Unido Europeia.

No seu processo decisorio, 0 Conselho de Autoridades de Supervisdo garante que todos os
membros que nao representam o0s participantes profissionais no mercado ou 0S Seus
trabalhadores revelam quaisquer potenciais conflitos de interesses.

3-A. A Autoridade fornece toda a informacéo necessaria e garante um apoio de secretariado
adequado aos Grupos das Partes Interessadas. E fixada uma compensagio adequada para as
despesas de deslocacdo em que incorrem membros dos Grupos das Partes Interessadas que
representem organizagdes sem fins lucrativos. Os Grupos podem criar grupos de trabalho
sobre questdes técnicas.

4.  Os membros dos Grupos das Partes Interessadas I recebem um mandato de dois anos e
meio, apds o que tem lugar um novo processo de seleccao.

Os membros podem ser nomeados para dois mandatos consecutivos.

5. Os Grupos das Partes Interessadas | apresentam pareceres e aconselhamento a Autoridade
em relacdo a qualquer questdo relacionada com as suas funcdes, centrando-se, em particular,
nas tarefas especificadas nos artigos 7.°a 7.°-E, 8.0,14.%, 14.°, 15.°e 17.°.

6.  Os Grupos das Partes Interessadas | adoptam o seu regulamento interno com o acordo de
uma maioria de dois tercos dos seus membros.

7. A Autoridade torna publicos os pareceres e 0 aconselhamento dos Grupos das Partes
Interessadas I , bem como os resultados das suas consultas.

Artigo 23.°
Salvaguardas

1. Nos casos em que um Estado-Membro considere que uma decisdo adoptada ao abrigo do
n.% 2 do artigo 10.° ou do artigo 11.° colide directamente e de maneira significativa com as suas
competéncias orgamentais, notifica a Autoridade, a Comissdo e o Parlamento Europeu no
prazo de dez dias Uteis a contar da notificacédo da decisdo da Autoridade a autoridade nacional
de supervisdo. Na sua notificacdo, o Estado-Membro motiva a sua decisdo e apresenta uma
avaliacdo dos efeitos da decisdo da Autoridade que colide com as suas competéncias
orcamentais.

2.  No prazo de um més a contar da notificacdo pelo Estado-Membro, a Autoridade
informa-o sobre se mantém, altera ou revoga a sua decisao.

3. Nos casos em que a Autoridade mantenha ou altere a sua decisdo, o Conselho decide se
a decisdo da Autoridade deve ser mantida ou se deve ser revogada. A decisdo de manter a
decisdo da Autoridade é adoptada por maioria simples dos membros. A decisédo de revogar a
decisdo da Autoridade é adoptada por maioria qualificada dos seus membros. Em nenhum
destes casos é tomado em conta o voto dos membros em causa.

3-A. Nos casos em que o Conselho ndo adopte uma decisdo no prazo de 10 dias Uteis, no caso



do artigo 10.° e de um més, no caso do artigo 11.°, considera-se que a decisdo da Autoridade é
mantida.

3-B. Se uma decisdo adoptada ao abrigo do artigo 10.° der origem a utilizacdo dos fundos
criados nos termos dos artigos 12.°-D ou 12.°-E, os Estados-Membros podem né&o solicitar ao
Conselho que mantenha ou revogue uma decisdo tomada pela Autoridade.

Artigo 24.°
Processos decisorio
1.  Antes de adoptar uma decisdo nos termos do presente regulamento, a Autoridade informa
0 seu destinatario designado da sua intencdo, estabelecendo um prazo durante o qual este pode
apresentar as suas observacfes sobre a questdo, tomando inteiramente em consideracdo a sua
urgéncia, complexidade e potenciais consequéncias. Tal aplica-se mutatis mutandis as
recomendacdes referidas no n.° 4 do artigo 9.°.

2. As decisdes da Autoridade indicam a respectiva fundamentacao.

3. Os destinatarios das decisdoes da Autoridade sdo informados das vias de recurso a sua
disposicao nos termos do presente regulamento.

4.  Nos casos em que tenha adoptado uma decisdo nos termos do artigo 10.°, n° 2 ou 3, a
Autoridade reavalia a mesma a intervalos adequados.

5.  As decisbes adoptadas pela Autoridade nos termos dos artigos 9.°, 10.° e 11.° sdo
divulgadas publicamente, indicando a identidade da autoridade competente ou institui¢io
financeira envolvida e o principal teor da decisdo, a menos que essa divulgacao colida com os
interesses legitimos das instituicbes financeiras em termos de proteccdo dos seus segredos
comerciais ou possa pdr seriamente em causa o bom funcionamento e a integridade dos
mercados financeiros ou a estabilidade de todo ou de parte do sistema financeiro da Unido
Europeia.
CAPITULO Il
ORGANIZACAO
Seccdo 1
CONSELHO DE AUTORIDADES DE SUPERVISAO
Artigo 25.°
Composicgéo
1. O Conselho de Autoridades de Supervisdo é composto:
a)  Pelo Presidente, sem direito a voto;
b)  Pelo mais alto dirigente da autoridade publica nacional competente para a supervisao

das instituicGes financeiras referidas no artigo 2.%, n.° 1 em cada Estado-Membro,
que participa presencialmente nas reunides pelo menos duas vezes por ano;



c)  Porum representante da Comissao, sem direito a voto;
d)  Por um representante do CERS, sem direito a voto;
e)  Por um representante de cada uma das outras duas AES, sem direito a voto.

1-A. O Conselho de Autoridades de Supervisdo convoca reuniées com os Grupos de partes
interessadas numa base regular, pelo menos duas vezes por ano.

2.  Cada autoridade competente I ¢ responsavel pela nomeac¢do de um alto funcionario na
qualidade de membro suplente da sua autoridade | que pode substituir o membro do Conselho
de Autoridades de Supervisdo referido no n.° 1, alinea b), quando este ndo puder estar presente.

2-A. Nos Estados-Membros em que exista mais de uma autoridade competente em matéria de
supervisdo nos termos do presente regulamento, essas autoridades decidem entre si a forma de
exercicio dessa representacdo, incluindo qualquer votacgao referida no artigo 29.°;

3. O Conselho de Autoridades de Supervisdo pode decidir convidar observadores para as suas
reunioes.

O Director Executivo pode participar nas reunides do Conselho de Autoridades de Supervisao,
sem direito a voto.

Artigo 26.°
Comités e painéis internos

1. O Conselho de Autoridades de Supervisdo pode criar comités ou painéis internos para a
execucdo de funcdes especificas que lhe estejam atribuidas e pode delegar certas funcGes e
decisfes claramente definidas nesses comités ou painéis, no Conselho de Administracdo ou no
seu Presidente.

2.  Para efeitos do artigo 11.°, o Conselho de Autoridades de Supervisdo convoca um painel
independente com uma composic¢éo equilibrada de membros com a funcdo de facilitar uma
resolucdo imparcial das situacdes de desacordo, composto pelo Presidente e por dois dos seus
membros que ndo sejam representantes das autoridades competentes em desacordo nem tenham
qualquer interesse no conflito ou ligacdes directas as autoridades competentes em causa.

2-A. Sob reserva do artigo 11.°, n.° 2, o painel propde uma decisdo a submeter a aprovacao
final do Conselho de Autoridades de Supervisdo, nos termos do artigo 29.°, n.° 1, terceiro
paragrafo.

2-B. O Conselho de Autoridades de Supervisdo adopta o regulamento interno do painel
referido no n.° 2.

Artigo 27.°
Independéncia

1.  Naexecucdo das funcdes que Ihe sdo conferidas pelo presente regulamento, o Presidente e
0s membros com direito a voto do Conselho de Autoridades de Supervisdo actuam de forma



independente e objectiva em defesa apenas do interesse da Unido no seu conjunto e ndo devem
procurar obter nem receber instrugdes das instituicdes ou organismos da Unido, do Governo de
um Estado-Membro ou de qualquer outro organismo publico ou privado.

2. Nem os Estados-Membros, nem as institui¢des da UE, nem nenhum outro organismo
publico ou privado procurardo influenciar os membros do Conselho de Autoridades de
Supervisédo na execucgao das suas tarefas.

Artigo 28.°
Funcbes

1. O Conselho de Autoridades de Supervisdo orienta os trabalhos da Autoridade e fica
encarregado de adoptar as decis@es referidas no Capitulo Il.

2. O Conselho de Autoridades de Supervisdo adopta os pareceres, recomendacdes e decisdes
e presta o aconselhamento referidos no capitulo I1.

3. O Conselho de Autoridades de Supervisdao nomeia o Presidente.

4. O Conselho de Autoridades de Supervisdo adopta, antes de 30 de Setembro de cada ano e
com base numa proposta do Conselho de Administracdo, o programa de trabalho da Autoridade
para 0 ano seguinte, enviando-o ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo para
informacao.

O programa de trabalho € adoptado sem prejuizo do processo or¢camental anual e é tornado
publico.

4-A. O Conselho de Autoridades de Supervisdo adopta, com base numa proposta do Conselho
de Administracdo, o relatorio anual de actividades da Autoridade, incluindo o desempenho
das tarefas que incumbem ao Presidente, baseado no projecto de relatério referido no artigo
38.%, n. 7, e transmite-0 ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissédo, ao Tribunal de
Contas e ao Comité Econdmico e Social Europeu até 15 de Junho de cada ano. Este relatorio
é tornado publico.

5. O Conselho de Autoridades de Supervisdo adopta o programa de trabalho plurianual da
Autoridade, enviando-o ao Parlamento Europeu, ao Conselho e & Comissdo para informag&o.

O programa de trabalho plurianual é adoptado sem prejuizo do processo orcamental anual e é
tornado publico.

6. O Conselho de Autoridades de Supervisdo aprova o I orcamento em conformidade com o
artigo 49.°

7. O Conselho de Autoridades de Supervisao exerce autoridade disciplinar sobre o Presidente
e sobre o Director Executivo, podendo exonera-los em conformidade com o artigo 33.°, n°5e
com o artigo 36.%, n.° 5, respectivamente.



Artigo 29.°
Processo decisorio

1. | As decisdes do Conselho de Autoridades de Supervisdo sdo tomadas por maioria
simples dos seus membros, de acordo com o principio segundo o qual cada membro dispbe de
um voto. ||

No que respeita aos actos especificados nos artigos 7.° e 8.° e as medidas e decisdes adoptadas
ao abrigo do Capitulo VI, e em derrogacao do primeiro paragrafo, o Conselho de Autoridades
de Supervisdo toma as suas decisdes por maioria qualificada dos seus membros, conforme
definida no artigo 16.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e no
artigo 3.° do Protocolo (n.° 36) relativo as disposi¢des transitorias anexo ao Tratado da Uni&o
Europeia e ao TFUE.

No que respeita as decisdes tomadas em conformidade com o artigo 11.°, n.° 3 que sejam
tomadas pela autoridade de supervisdo incumbida da consolidacé@o, a decisdo proposta pelo
painel considera-se adoptada, se for aprovada por maioria simples, a ndo ser que seja
rejeitada por membros que representem uma minoria de bloqueio dos votos conforme definida
no artigo 16.°, n.° 4 do Tratado da Unido Europeia e no artigo 3.° do Protocolo (n.° 36) relativo
as disposic¢des transitdrias anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao TFUE.

No que respeita a todas as outras decisdes tomadas em conformidade com o artigo 11., n.° 3, a
decisdo proposta pelo painel é adoptada por maioria simples dos membros do Conselho de
Autoridades de Supervisdo, de acordo com o principio segundo o qual cada membro dispbe de
um voto.

2. O Presidente convoca as reunides do Conselho de Autoridades de Supervisdo, por sua
prépria iniciativa ou a pedido de um terco dos seus membros, e preside as mesmas.

3. O Conselho de Autoridades de Supervisao adopta e publica o seu regulamento interno.
4. O regulamento interno define detalhadamente o processo de votacdo, nomeadamente,
quando necessario, as regras em matéria de quérum. Os membros sem direito a voto e 0s
observadores, com excepcdo do Presidente e do Director Executivo, ndo participam em
quaisquer discussdes do Conselho de Autoridades de Supervisdo relativas a instituicdes
financeiras individuais, excepto nos casos previstos no artigo 61.° ou nos actos legislativos
referidos no artigo 1.°, n.° 2,

Seccdo 2

CONSELHO DE ADMINISTRACAO
Artigo 30.°

Composicgéo

1. O Conselho de Administracdo é composto pelo Presidente e por seis outros membros do
Conselho de Autoridades de Supervisdo, eleitos pelos membros com direito a voto deste altimo.

Cada um dos membros, com excepcdo do Presidente, terd um suplente, que os podera substituir
na qualidade de membro do Conselho de Administracdo se 0 membro efectivo ndo puder



participar na reunido.

O mandato dos membros eleitos pelo Conselho de Autoridades de Supervisdo é de dois anos e
meio. Esse mandato pode ser renovado uma vez. A composi¢ao do Conselho de Administracéo
deve ser equilibrada e proporcionada, devendo reflectir a Unido Europeia no seu conjunto. Os
mandatos sobrepdem-se, sendo aplicaveis disposi¢des de rotatividade adequadas.

2. O Conselho de Administracéo adopta as suas decisdes por maioria dos membros presentes.
Cada membro dispde de um voto.

O Director Executivo e um representante da Comissao participam nas reunides do Conselho de
Administracdo, sem direito a voto.

O representante da Comissédo dispde do direito a voto nas matérias a que se refere o artigo
49.°,

O Conselho de Administracdo adopta e publica o seu regulamento interno.

3. O Presidente convoca as reunides do Conselho de Administra¢do, por sua prdpria iniciativa
ou a pedido de pelo menos um ter¢o dos seus membros, e preside as mesmas.

As reunides do Conselho de Administracéo realizam-se antes de cada reunido do Conselho de
Autoridades de Supervisdo e tantas vezes quantas forem consideradas necessarias. As reunifes
| do Conselho de Administragdo realizam-se pelo menos cinco vezes por ano.

4.  Os membros do Conselho de Administracdo podem, sob reserva do regulamento interno,
ser assistidos por conselheiros ou por peritos. Os membros sem direito a voto, com excepg¢ao do
Director Executivo, ndo participam em quaisquer discussdes do Conselho de Administracéo
relativas a institui¢cdes financeiras individuais.

Artigo 31.°

Independéncia
Os membros do Conselho de Administracdo actuam de forma independente e objectiva,
exclusivamente no interesse da Unido no seu conjunto, e ndo devem procurar obter nem
receber instrucOes das instituigdes ou organismos da Unido, do Governo de um Estado-Membro
ou de qualquer outro organismo publico ou privado.
Nem os Estados-Membros, instituicfes ou 6rgdos da Unido Europeia, nem qualquer outro
organismo publico ou privado, procurardo influenciar os membros do Conselho de
Administracao.

Artigo 32.°

Funces

1. O Conselho de Administracdo assegura-se de que a Autoridade desempenhe as suas
funcbes e execute as tarefas que lhe sejam confiadas em conformidade com o presente

regulamento.

2. O Conselho de Administracdo propde para adopcdo ao Conselho de Autoridades de



Supervisdo os programas de trabalho anuais e plurianuais.

3. O Conselho de Administragdo exerce as suas competéncias orcamentais em conformidade
com os artigos 49.° e 50.°.

4. O Conselho de Administracdo adopta o quadro de pessoal da Autoridade e, nos termos do
artigo 54.°, n.° 2, as medidas necessarias para dar execucdo ao Estatuto dos Funcionarios das
Comunidades Europeias (a seguir designado por "Estatuto™).

5. O Conselho de Administracdo adopta as disposicdes especiais relativas ao direito de acesso
aos documentos da Autoridade, em conformidade com o artigo 58.°.

6. Com base no projecto de relatorio anual referido no artigo 38.°, n.° 7, o Conselho de
Administracdo propde um relatorio anual de actividades da Autoridade, incluindo sobre as
funcbes do presidente, ao Conselho de Autoridades de Supervisdo, para aprovacado e
apresentacdo ao Parlamento Europeu.

7. O Conselho de Administracdo adopta e publica o seu regulamento interno.

8. O Conselho de Administragdo nomeia e exonera 0s membros da Camara de Recurso nos
termos do artigo 44.%, n° 3 e 5.

Seccgéo 3
PRESIDENTE
Artigo 33.°
Nomeacao e funcdes

1. A Autoridade é representada por um Presidente, que sera um profissional independente a
tempo inteiro.

O Presidente € responsavel pela preparacdo dos trabalhos do Conselho de Autoridades de
Supervisdo e preside as suas reunides, bem como as reunides do Conselho de Administracdo.

2. O Presidente é nomeado pelo Conselho de Autoridades de Supervisao, através de concurso
organizado e gerido pela Comissdo, com base no seu mérito, competéncias e conhecimento das
instituicdes e mercados financeiros, bem como na sua experiéncia no dominio da supervisdo e
regulacao financeiras.

A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu uma lista restrita de trés candidatos. Apos a
audicdo destes candidatos, o Parlamento Europeu selecciona um deles. O candidato
seleccionado é nomeado pelo Conselho de Autoridades de Superviséo.

O Conselho de Autoridades de Superviséo elege ainda, de entre os seus membros, um suplente
que executa as funcdes do Presidente na sua auséncia. Este suplente ndo € membro do Conselho
de Administracgéo.

3. O mandato do Presidente, que pode ser prorrogado uma vez, é de cinco anos.



4, Durante os nove meses anteriores ao final do mandato de cinco anos do Presidente, o
Conselho de Autoridades de Supervisdo avalia:

a)  Os resultados obtidos no primeiro mandato e 0 modo como foram alcancados;
b)  Os deveres e necessidades da Autoridade para 0s préximos anos.

Tomando em consideracdo essa avaliagdo, o Conselho de Autoridades de Supervisdo pode
prorrogar uma vez 0 mandato do Presidente, sujeito a confirmacédo pelo Parlamento Europeu.

5. O Presidente s6 pode ser exonerado pelo Parlamento Europeu, na sequéncia de uma
decisdo do Conselho de Autoridades de Superviséo.

O Presidente ndo pode impedir que o Conselho de Autoridades de Supervisao discuta questfes
que lhe digam respeito, em especial quanto a eventual necessidade da sua exoneracdo, e ndo
participa nas deliberacGes sobre essa questéo.

Artigo 34.°
Independéncia

Sem prejuizo do papel do Conselho de Autoridades de Supervisdo no que respeita as funcbes do
Presidente, este ndo deve procurar obter nem receber instrucdes das instituicbes ou 6rgdos da
Unido Europeia, do Governo de um Estado-Membro ou de qualquer outra entidade publica ou
privada.

Nem os Estados-Membros, nem as instituigdes da Unido, nem nenhum outro organismo
publico ou privado procurardo influenciar o Presidente na execucéo das suas tarefas.

Em conformidade com o Estatuto dos Funcionarios referido no artigo 54.°, 0s membros do
Conselho de Administracao, apos a cessacao de fungdes, continuam vinculados aos deveres de
integridade e discricdo no que respeita a aceitacdo de certas nomeacdes ou beneficios.

Artigo 35.°
Relatério

1. O Parlamento Europeu e o Conselho podem convidar o Presidente ou o seu suplente,
respeitando plenamente a sua independéncia, a proferir regularmente uma declaracdo. O
Presidente profere uma declaracdo perante o Parlamento Europeu e responde a quaisquer
perguntas dos respectivos membros sempre que solicitado.

2. O | Presidente apresenta um relatorio por escrito sobre as principais actividades da
Autoridade ao Parlamento Europeu, quando solicitado e, no minimo, 15 dias antes de proferir
a declaracéo referidanon.° 1.

2-A. Além das informac0es referidas nos artigos 7.%-A a 7.°-E, 8.2, 9.9, 10.°, 11.>-A e 18.° o
relatorio inclui igualmente qualquer informac&o ad hoc pertinente solicitada pelo Parlamento.



Seccéo 4
DIRECTOR EXECUTIVO
Artigo 36.°
Nomeagao

1. A Autoridade é gerida por um Director Executivo, que serd um profissional independente a
tempo inteiro.

2. O Director Executivo é nomeado pelo Conselho de Autoridades de Supervisdo, através de
concurso, com base no seu mérito, competéncias e conhecimento das instituicdes e mercados
financeiros, bem como na sua experiéncia no dominio da supervisdo e regulacédo financeiras e na
sua experiéncia de gestdo apds confirmacao pelo Parlamento Europeu.

3. O mandato do Director Executivo, que pode ser prorrogado uma vez, é de cinco anos.

4, Durante os nove meses anteriores ao final do mandato de cinco anos do Director
Executivo, o Conselho de Autoridades de Supervisdo procede a uma avaliacao.

No ambito dessa avaliagdo, 0 Conselho de Autoridades de Supervisdo deve apreciar,
designadamente:

a)  Os resultados obtidos no primeiro mandato e 0 modo como foram alcangados;
b)  Os deveres e necessidades da Autoridade para 0s proximos anos.

Tomando em consideragédo essa avaliacdo, o Conselho de Autoridades de Supervisdo pode
prorrogar uma vez o mandato do Director Executivo.

5. O Director Executivo s6 pode ser exonerado por decisdo do Conselho de Autoridades de
Supervisdo.

Artigo 37.°
Independéncia

1.  Sem prejuizo dos papeis respectivos do Conselho de Administracdo e do Conselho de
Autoridades de Supervisdao no que respeita as funcdes do Director Executivo, este ndo deve
procurar obter nem receber instrugdes de qualquer Governo, autoridade, organizacdo ou pessoa
exterior a Autoridade.

2. Nem os Estados-Membros, nem as institui¢cdes da Unido, nem nenhum outro organismo
publico ou privado procuraréo influenciar o Director Executivo na execucao das suas tarefas.

Em conformidade com o Estatuto dos Funcionérios referido no artigo 54.°, os membros do
Conselho de Administracao, apos a cessacdo de funcées, continuam vinculados aos deveres de
integridade e discri¢cdo no que respeita a aceitacdo de certas nomeacdes ou beneficios.



Artigo 38.°
Funces

1. O Director Executivo fica encarregado da gestdo da Autoridade e prepara os trabalhos do
Conselho de Administracao.

2. O Director Executivo é responsavel pela execucdo do programa de trabalho anual da
Autoridade, sob orientagdo do Conselho de Autoridades de Supervisdo e sob controlo do
Conselho de Administracao.

3. O Director Executivo toma as medidas necessarias, nomeadamente a adopcao de instrucdes
administrativas internas e a publicagdo de avisos, para assegurar o funcionamento da Autoridade
em conformidade com o presente regulamento.

4. O Director Executivo elabora um programa de trabalho plurianual, nos termos do artigo
32.°,n.°2.

5. Até 30 de Junho de cada ano, o Director Executivo elabora um programa de trabalho para
0 ano seguinte, em conformidade com o artigo 32.°, n.° 2.

6. O Director Executivo elabora um anteprojecto de orcamento da Autoridade nos termos do
artigo 49.° e executa o orgamento nos termos do artigo 50.°.

7. O Director Executivo elabora anualmente um projecto de relatério anual contendo uma
seccao sobre as actividades de regulacdo e supervisdo da Autoridade e uma seccdo sobre as
questdes financeiras e administrativas.

8. O Director Executivo exerce, em relacdo ao pessoal da Autoridade, os poderes previstos no
artigo 54.° do presente regulamento e é responsavel pela gestdo das questdes de pessoal.

CAPITULO IV
SISTEMA EUROPEU DE SUPERVISAO FINANCEIRA<BRK>|
Seccdo 2
(N&o se aplica a versao portuguesa.)

Artigo 40.°

Instituicdo
1. E instituido uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Comité Conjunto).
2. O Comité Conjunto serve como instancia onde a Autoridade coopera regular e
estreitam_ente para garantir a coeréncia intersectorial com as outras AES, em particular quanto
aos seguintes pontos:

- conglomerados financeiros;

- contabilidade e auditoria;



— analises microprudenciais dos desenvolvimentos, riscos e vulnerabilidades
intersectoriais para a estabilidade financeira,

- produtos de investimento de retalho;
—  medidas de luta contra o branqueamento de capitais; bem como

— intercAmbio de informagdes com o Conselho Europeu do Risco Sistémico e
desenvolvimento das relac6es entre o Conselho Europeu do Risco Sistémico e as
Autoridades Europeias de Superviséo.

3. O Comité Conjunto dispora de recursos humanos assegurados pelas trés autoridades
europeias de supervisdo e actuara como secretariado. A Autoridade contribui, com recursos
adequados, paral as despesas administrativas de infra-estruturas e de funcionamento.

Artigo 40.°-A
Controlo

Caso uma instituicdo financeira abranja diferentes sectores, o Comité Conjunto soluciona
conflitos nos termos do artigo 42.° do presente regulamento.

Artigo 41.°
Composicédo

1. O Comité Conjunto é composto |pelos Presidentes das Autoridades Europeias de
Supervisdo e, quando aplicavel, pelo Presidente de um subcomité instituido nos termos do artigo
43.°,

2. O Presidente Executivo, um representante da Comissdo e o CERS sdo convidados, na
qualidade de observadores, para as reunides do Comité Conjunto, bem como para as reunides
dos subcomités referidos no artigo 43.°.

3. O Presidente do Comité Conjunto I ¢ nomeado anualmente, numa base rotativa, de entre
os Presidentes da Autoridade, da Autoridade Bancaria Europeia e da Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados. O Presidente do Comité Conjunto designado no n.° 3 do
presente artigo é também designado Vice-Presidente do Conselho Europeu do Risco
Sistémico.

4. O Comité¢ Conjunto Iadopta e publica o seu regulamento interno, que pode prever a
participacdo de outras entidades nas suas reunides.

O Comité Conjunto I retne pelo menos uma vez de dois em dois meses.



Artigo 42.°
Posi¢des e medidas comuns

No quadro das suas fungdes definidas no capitulo Il e nomeadamente no que respeita a aplicacdo
da Directiva 2002/87/CE, a Autoridade chega a acordo, quando aplicavel, sobre uma posicao
comum com a Autoridade Bancéria Europeia e com a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados.

Os actos adoptados ao abrigo dos artigos 7.°, 9.°, 10.° ou 11.° do presente regulamento em
relagdo a aplicacdo da Directiva 2002/87/CE e de quaisquer outros actos legislativos referidos
no artigo 1.°, n.°2 que também recaia na esfera de competéncias da Autoridade Bancaria
Europeia ou da Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados sdo adoptados, em
paralelo e quando necessario, pelas trés Autoridades Europeias.

Artigo 43.°
Subcomités

1.  Para efeitos do artigo 42.°, é instituido um subcomité do Comité Conjunto | dedicado aos
conglomerados financeiros.

2. O subcomité é constituido pelos individuos mencionados no artigo 41.°, n.° 1, e por um
representante de alto nivel do pessoal actualmente em funcdes nas autoridades competentes
relevantes de cada Estado-Membro.

3. O subcomité elege um Presidente de entre os seus membros, que participa também, na
qualidade de membro, no Comité Conjunto |

4. O Comité Conjunto pode instituir outros subcomités.
Seccdo 3
CAMARA DE RECURSO
Artigo 44.°
Composicédo

1. A Cémara de Recurso ¢ um organismo conjunto das trés Autoridades Europeias de
Superviséo.

2. A Camara de Recurso € composta por seis membros e seis suplentes, que devem ser
figuras de renome com conhecimentos relevantes comprovados e experiéncia profissional,
nomeadamente de supervisdo, de nivel suficientemente elevado no dominio das actividades
bancérias, dos seguros, dos mercados de valores mobilidrios ou de outros servigos financeiros,
com exclusdo dos actuais funcionarios das autoridades competentes ou de outras instituicoes
nacionais ou da Unido Europeia envolvidas nas actividades da Autoridade. Um numero
suficiente dos membros da Camara de Recurso dispde de conhecimentos juridicos
especializados suficientes para prestar aconselhamento juridico especializado sobre a
legalidade do exercicio pela Autoridade das suas competéncias.



A Cémara de Recurso nomeia o seu Presidente.

As decisbes da Camara de Recurso sdo adoptadas por maioria de, pelo menos, quatro dos seis
membros que a compdem. Nos casos em que a decisdo objecto de recurso esteja abrangida pelo
ambito de aplicacdo do presente regulamento, esta maioria de quatro membros inclui pelo
menos um dos dois membros da Camara de Recurso nomeados pela Autoridade.

A Camara de Recurso é, sempre que necessario, convocada pelo seu Presidente.

3. Dois membros efectivos e dois suplentes sdo nomeados pelo Conselho de Administracéo
da Autoridade, com base numa lista restrita proposta pela Comissdo, no seguimento de um
convite a manifestacdo de interesse a publicar no Jornal Oficial da Unido Europeia e apds
consulta do Conselho de Autoridades de Supervisao.

Os restantes membros sdo nomeados em conformidade com o Regulamento (UE) n.° .../2010
[ABE] e com o Regulamento (UE) n.° .../2010 [AEVMM].

4. A duracdo do mandato dos membros da Camara de Recurso € de cinco anos. Esse mandato
pode ser renovado uma vez.

5. Um membro da Cémara de Recurso que tenha sido nomeado pelo Conselho de
Administracdo da Autoridade ndo pode ser exonerado das suas fungdes durante o mandato,
excepto se tiver cometido uma falta grave e se o Conselho de Administracdo, ap6s consulta do
Conselho de Autoridades de Supervisdo, tomar uma decisdo nesse sentido.

6. A | a Autoridade Bancaria Europeia, a Autoridade Europeia dos Seguros e Pensfes
Complementares de Reforma e a Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
prestam a Camara de Recurso um apoio operacional e de secretariado adequados, através do
Comité Conjunto.

Artigo 45.°
Independéncia e imparcialidade

1.  Os membros da Camara de Recurso serdo independentes na tomada de decisdes. Néao
aceitardo quaisquer instru¢es. Ndo podem exercer nenhuma outra funcdo na Autoridade, no seu
Conselho de Administragdo ou no seu Conselho de Autoridades de Supervisao.

2. Os membros da Camara de Recurso ndo podem participar num processo de recurso caso
tenham nele qualquer interesse pessoal, caso tenham estado anteriormente envolvidos na
qualidade de representantes de uma das partes ou caso tenham participado na decisdo que é
objecto de recurso.

3. Se, por uma das razdes referidas nos n° 1 ou 2, ou por qualquer outra razdo, um membro
da Cémara de Recurso considerar que um outro membro ndo deve participar num processo de
recurso, deve informar desse facto a Camara de Recurso.

4. Qualquer das partes envolvidas num recurso pode objectar a participacdo de um membro
da Camara de Recurso por qualquer das raz6es referidas nos n° 1 e 2, ou em caso de suspeitas
de parcialidade.

A recusa ndo pode ser fundamentada na nacionalidade dos membros nem é admissivel se,



embora tendo conhecimento de um motivo de recusa, a parte no processo de recurso tiver
iniciado a tramitacdo processual com um passo que ndo seja 0 pedido de recusa atinente a
composicao da Camara de Recurso.

5. A Cémara de Recurso decide das medidas a tomar nas situa¢Ges previstas nos n°s 1 e 2 sem
a participacdo do membro em causa.

Para a adopcdo dessa decisdo, 0 membro em causa € substituido na Camara de Recurso pelo seu
suplente, excepto se este se encontrar em situacdo semelhante. Nesse caso, 0 Presidente designa
um substituto de entre os suplentes disponiveis.

6. Os membros da Camara de Recurso devem esforcar-se por agir com independéncia e em
defesa do interesse publico.

Para o efeito, prestam uma declaragdo de compromisso e uma declaracdo de interesses,
indicando quer a auséncia de qualquer interesse que possa ser considerado prejudicial a sua
independéncia quer a existéncia de qualquer interesse directo ou indirecto que possa ser
considerado prejudicial a sua independéncia.

Estas declaracGes sdo tornadas publicas anualmente e por escrito.
CAPITULO V
MEDIDAS CORRECTIVAS
Artigo 46.°
Recursos das decisdes

1. Qualquer pessoa singular ou colectiva, incluindo as autoridades competentes, pode recorrer
das decisbes da Autoridade a que se referem os artigos 9.°, 10.° e 11.° ou de qualquer outra
decisdo adoptada pela Autoridade em conformidade com os actos legislativos referidos no artigo
1.°,n.0 2, de que seja destinatéria, ou de uma decisdo que, embora formalmente dirigida a outra
pessoa, lhe diga directa e individualmente respeito.

2. O recurso, juntamente com a respectiva fundamentacdo, deve ser apresentado por escrito a
Autoridade no prazo de dois meses a contar da data da notificagdo da decisdo a pessoa em causa
ou, na auséncia de notificacdo, a contar da data em que a Autoridade tiver publicado a sua
decisdo.

A Cémara de Recurso aprova uma decisdo sobre o recurso no prazo de dois meses a contar da
apresentacdo do mesmo.

3. Os recursos interpostos nos termos do n.° 1 ndo tém efeito suspensivo.

No entanto, se considerar que as circunstancias o exigem, a Camara de Recurso pode suspender a
aplicacdo da deciséo que é objecto de recurso.

4. Se o recurso for admissivel, a Camara de Recurso verifica se é fundamentado. A Camara
de Recurso convida I as partes no processo de recurso a apresentar, num determinado prazo, as
suas observacgdes sobre as notificagfes que lhes tiver enviado ou sobre as comunicacfes das
outras partes no processo de recurso. As partes no processo de recurso podem prestar declaragoes



oralmente.

5. A Cémara de Recurso pode confirmar a decisdo adoptada pelo érgdo competente da
Autoridade ou remeter o0 processo para 0 6rgdo competente da Autoridade. Esse oOrgdo fica
vinculado a decisdo da Camara de Recurso e adopta uma decisdo alterada no que respeita ao
processo em causa.

6. A Céamara de Recurso adopta e publica o seu regulamento interno.

7. As decisbes tomadas pela Camara de Recurso séo fundamentadas e tornadas publicas pela
Autoridade.

Artigo 47.°
Recursos perante o Tribunal Geral e perante o Tribunal de Justica

1. Pode ser interposto recurso perante o Tribunal Geral ou o Tribunal de Justica, em
conformidade com o artigo 263.° do TFUE, contestando uma decisdo tomada pela Camara de
Recurso ou, nos casos em que nado exista direito de recurso perante a Camara, pela Autoridade.

1-A. Os Estados-Membros e as instituicdes da Unido Europeia, assim como qualquer pessoa
singular ou colectiva, podem apresentar um recurso directo perante o Tribunal de Justica
contra decisdes da Autoridade, em conformidade com o artigo 263.° do TFUE.

2. Nos casos em que a Autoridade esteja obrigada a actuar e ndo adopte uma decisdo, pode
ser interposto recurso por omissdo perante o Tribunal Geral ou o Tribunal de Justica, em
conformidade com o artigo 265.° do TFUE.

3. A Autoridade é obrigada a tomar as medidas necessarias a execucdo do acordao do
Tribunal Geral ou do Tribunal de Justica.

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINANCEIRAS
Artigo 48.°
Orcamento da Autoridade

1. As receitas da Autoridade, organismo europeu nos termos do artigo 185.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, provém, nomeadamente:

a)  Das contribuicdes obrigatorias das autoridades publicas nacionais competentes no dominio
da superviséo das instituicdes financeiras, que séo prestadas em conformidade com uma
formula baseada na ponderacédo de votos prevista no artigo 3.°, n.° 3, do Protocolo
(n.°36) relativo as disposicOes transitorias anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao
TFUE;

b)  De uma subvencdo da Unido Europeia, inscrita no Orcamento Geral da Unido Europeia
(seccdo "Comissao™); o financiamento da Autoridade pela Uni&o esta dependente de um
acordo da autoridade orcamental, em conformidade com o previsto no ponto 47 do
Acordo Interinstitucional, de 17 de Maio de 2006, sobre a disciplina orcamental e a boa



gestdo financeira;

c) De quaisquer taxas pagas a Autoridade nos casos especificados nos instrumentos aplicaveis
da legislacdo da Uniédo Europeia.

2. As despesas da Autoridade abrangem pelo menos as despesas de pessoal, as remuneracoes
e as despesas administrativas, de infra-estruturas, de formacéao profissional e de funcionamento.

3. Asreceitas e as despesas devem ser equilibradas.

4. Todas as receitas e despesas da Autoridade sdo objecto de previsdes relativas a cada
exercicio orcamental, coincidindo este com o ano civil, e sdo inscritas no seu orgamento.

Artigo 49.°
Elaboracdo do orcamento

1. O Director Executivo elabora, até 15 de Fevereiro de cada ano, um projecto de mapa
previsional das receitas e despesas da Autoridade para o exercicio financeiro seguinte e envia-o
ao Conselho de Administracdo e ao Conselho de Autoridades de Supervisdo, acompanhado de
um quadro dos efectivos. O Conselho de Autoridades de Supervisédo elabora anualmente, com
base nesse anteprojecto elaborado pelo Director Executivo e aprovado pelo Conselho de
Administracdo, o mapa previsional das receitas e despesas da Autoridade para 0 exercicio
seguinte. Esse mapa, que inclui um projecto de quadro de pessoal, é transmitido pelo Conselho
de Autoridades de Supervisdo a Comissdo até 31 de Marco. O projecto elaborado pelo Director
Executivo € aprovado pelo Conselho de Administracdo antes da respectiva adopcao.

2. O mapa previsional é transmitido pela Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho (a
seguir designados «autoridade orgamental»), juntamente com o anteprojecto de Orcamento Geral
da Unido Europeia.

3. Com base no mapa previsional, a Comissdo inscreve no anteprojecto de Orcamento Geral
da Unido Europeia as previsfes que considera necessarias no que respeita ao quadro de pessoal e
0 montante da subvencdo a imputar ao referido Orcamento Geral em conformidade com o0s
artigos 313.° e 314.°do TFUE.

4. A autoridade orcamental adopta o quadro de pessoal da Autoridade. A autoridade
orcamental autoriza as dotacGes a titulo da subvencéo destinada a Autoridade.

5. O orcamento da Autoridade é adoptado pelo Conselho de Autoridades de Supervisao.
Ap6s a aprovacdo do Orcamento Geral da Unido Europeia, o orcamento da Autoridade é
considerado definitivo. Se for caso disso, é adaptado em conformidade.

6. O Conselho de Administragdo notifica prontamente a autoridade orcamental da sua
intencdo de executar qualquer projecto que possa ter implicacGes financeiras significativas para o
financiamento do seu or¢camento, em especial projectos imobilidrios como o arrendamento ou a
aquisicdo de imoveis. Do facto informa a Comissdo. Sempre que um ramo da autoridade
orcamental tencione emitir um parecer, deve notificar a Autoridade, no prazo de duas semanas
apos a recepcdo da informacao sobre o projecto, da sua intencdo de emitir parecer. Na auséncia
de resposta, a Autoridade pode proceder & operagéo projectada.

6-A. Em relacdo ao primeiro ano de funcionamento da Autoridade, que termina em 31 de



Dezembro de 2011, o orcamento é aprovado pelos membros do Comité de Nivel 3, apos
consulta da Comissdo, e em seguida é transmitido ao Conselho e ao Parlamento para
aprovacao.

Artigo 50.°
Execugdo e controlo orgamental

1. O Director Executivo desempenha as funcfes de gestor orcamental e executa o orgamento
da Autoridade.

2. Ateé ao dia 1 de Margo seguinte ao encerramento de cada exercicio, o Contabilista da
Autoridade transmite ao Contabilista da Comissao e ao Tribunal de Contas as contas provisorias,
acompanhadas do relatorio sobre a gestdo orcamental e financeira durante o exercicio. O
Contabilista da Autoridade transmite ainda o relatério sobre a gestdo orcamental e financeira aos
membros do Conselho de Autoridades de Supervisdo, ao Parlamento Europeu e ao Conselho, até
ao dia 31 de Margo do ano seguinte.

O Contabilista da Comissdo consolida as contas provisorias das institui¢des e dos organismos
descentralizados, em conformidade com o artigo 128.° do Regulamento (CE, Euratom) n.°
1605/20021 (a seguir designado por "Regulamento Financeiro™).

3. Apos a recepcdo das observacdes do Tribunal de Contas sobre as contas provisorias da
Autoridade, nos termos do artigo 129.° do Regulamento Financeiro, o Director Executivo, agindo
sob a sua propria responsabilidade, elabora as contas definitivas da Autoridade e transmite-as ao
Conselho de Administracao para parecer.

4. O Conselho de Administracdo emite um parecer sobre as contas definitivas da Autoridade.

5. Até ao dia 1 de Julho seguinte ao encerramento do exercicio, o Director Executivo
transmite essas contas definitivas, acompanhadas do parecer do Conselho de Administracdo, aos
membros do Conselho de Autoridades de Supervisao, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comisséo e ao Tribunal de Contas.

6.  As contas definitivas sdo objecto de publicacao.

7. O Director Executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as observagdes deste
altimo até ao dia 30 de Setembro. Envia ainda uma copia dessa resposta ao Conselho de
Administracdo e & Comiss&o.

8. O Director Executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste e em conformidade
com o artigo 146.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro, qualquer informacdo necessaria a boa
aplicacdo do processo de quitacdo relativamente ao exercicio financeiro em causa.

9. Antes de 15 de Maio do ano N + 2, o Parlamento Europeu, sob recomendacdo do
Conselho, que delibera por maioria qualificada, da quitacdo a Autoridade quanto a execugdo
orcamental (incluindo todos os custos e receitas da Autoridade) do exercicio N.
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Artigo 51.°
Regras financeiras
Apos consulta a Comissao, o Conselho de Administracdo aprova as regras financeiras aplicaveis
a Autoridade. Essas regras s6 podem divergir do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002* da
Comissdo se as exigéncias especificas do funcionamento da Autoridade a isso obrigarem e
apenas com o acordo préevio da Comissao.
Artigo 52.°

Medidas antifraude

1.  Para efeitos de luta contra a fraude, a corrupcdo e outros actos ilegais, sd@o aplicaveis a
Autoridade, sem restrigdes, as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1073/1999.

2. A Autoridade adere ao Acordo Interinstitucional de 25 de Maio de 1999 entre o
Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades Europeias
relativo aos inquéritos internos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)?
e aprova imediatamente as disposi¢fes adequadas, que se aplicam a todos 0s seus agentes.

3. As decisdes de financiamento, os acordos e os instrumentos de execucdo deles decorrentes
devem estipular explicitamente que o Tribunal de Contas e o OLAF podem, se necessério,
efectuar um controlo no local junto dos beneficiarios dos fundos desembolsados pela Autoridade
e junto dos agentes responsaveis pela atribuicdo desses fundos.

CAPITULO VII
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 53.°

Privilégios e imunidades

O protocolo relativo aos privilégios e imunidades das Comunidades Europeias € aplicavel a
Autoridade e ao seu pessoal.

Artigo 54.°
Pessoal
1.  Séo aplicaveis ao pessoal da Autoridade, incluindo o seu Director Executivo e 0 seu
Presidente, o Estatuto, o Regime aplicavel aos outros agentes e as regras aprovadas

conjuntamente pelas institui¢des da Unido Europeia para efeitos de aplicacdo dos mesmos.

2. O Conselho de Administragdo, em concertagdo com a Comisséo, adopta as medidas de
execucao necessarias, nos termos do artigo 110.° do Estatuto.

3. Em relacdo ao seu pessoal, a Autoridade exerce os poderes conferidos a autoridade
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investida do poder de nomeacdo pelo Estatuto e a entidade habilitada a celebrar contratos pelo
regime aplicavel aos outros agentes das Comunidades Europeias.

4. O Conselho de Administracdo pode adoptar disposi¢cBes que permitam recorrer a peritos
nacionais destacados pelos Estados-Membros junto da Autoridade.

Artigo 55.°
Responsabilidade da Autoridade

1. Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Autoridade procede a reparacdo, em
conformidade com os principios gerais comuns as legislacdes dos Estados-Membros, dos
eventuais danos causados por si ou pelo seu pessoal no exercicio das suas fung¢@es. O Tribunal de
Justica é competente para conhecer dos litigios relativos a reparacao de tais danos.

2. Aresponsabilidade pessoal a nivel pecuniario e disciplinar do pessoal perante a Autoridade
é regulada pelas regras aplicaveis ao pessoal da Autoridade.

Artigo 56.°
Obrigacdo de segredo profissional

1.  Os membros do Conselho de Autoridades de Superviséo e do Conselho de Administracao,
o Director Executivo e os membros do pessoal da Autoridade, incluindo os funcionarios
destacados pelos Estados-Membros numa base temporéria e todas as outras pessoas que
desempenhem funcdes para a Autoridade numa base contratual, ficam sujeitos as obrigac6es
de segredo profissional decorrentes do artigo 339.° do TFUE e das disposi¢ces pertinentes
constantes da legislacdo da Unido, mesmo ap6s a cessacao das suas funcdes.

Nos termos do Estatuto referido no artigo 54.°, o pessoal, ap6s a cessacdo das suas funcdes,
continua vinculado aos deveres de honestidade e discricdo quanto a aceitacdo de
determinadas funcdes e beneficios.

Nem os Estados-Membros, instituicdes ou érgdos da Unido, nem qualquer outro organismo
publico ou privado, procurara influenciar os membros do pessoal da Autoridade.

2. Sem prejuizo dos casos do foro penal, as informacdes confidenciais recebidas pelas
pessoas referidas no n.° 1 no exercicio das suas fungdes ndo podem ser comunicadas a nenhuma
pessoa ou autoridade, excepto de forma sumaria ou agregada, de modo a que as instituicGes
financeiras especificas ndo possam ser identificadas.

Por outro lado, a obrigacdo estabelecida pelo n.° 1 e pelo primeiro paragrafo do presente nimero
ndo impedem que a Autoridade e as autoridades nacionais de supervisdo possam utilizar essa
informacdo para efeitos da aplicacdo dos actos legislativos referidos no artigo 1.°, n.° 2, e,
nomeadamente, dos procedimentos legais necessarios para a adopcao de decisdes.

3. Osn.os1e 2 ndo impedem que a Autoridade troque informacGes com as autoridades
nacionais de supervisdo em conformidade com o presente regulamento e com outras normas da
legislacdo da Unido aplicaveis as institui¢des financeiras.

Essas informacdes estdo sujeitas ao sigilo profissional previsto nos n°% 1 e 2. A Autoridade
estabelece no seu regulamento interno os mecanismos praticos de aplicacdo das regras de



confidencialidade referidas nos n°s 1 e 2.
4. A Autoridade aplica a Decisdo 2001/844/CE, CECA, Euratom® da Comissao.

Artigo 57.°

Proteccédo de dados

O presente regulamento n&o prejudica as obriga¢des dos Estados-Membros no que respeita ao
tratamento dos dados pessoais ao abrigo da Directiva 95/46/CE nem as obrigacdes da Autoridade
na mesma &rea ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 45/2001, no exercicio das respectivas
funcoes.

Artigo 58.°

Acesso aos documentos

1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 é aplicavel aos documentos detidos pela Autoridade.

2. O Conselho de Administracdo aprova as regras praticas de execu¢do do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 até 31 de Maio de 2011.

3. As decisbes tomadas pela Autoridade em aplicacéo do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.°
1049/2001 podem dar lugar a apresentacdo de uma queixa junto do Provedor de Justica Europeu
ou ser impugnadas no Tribunal de Justica das Comunidades Europeias, no seguimento de um
recurso perante a Camara de Recursos, quando aplicavel, e nas condi¢des previstas,
respectivamente, nos artigos 228.° e 263.° do TFUE.

Artigo 59.°
Regime linguistico
1. SHo aplicaveis a Autoridade as disposicdes do Regulamento (CE) n.° 1 2do Conselho.
2. O Conselho de Administracdo decide o regime linguistico interno da Autoridade.

3. Os servigos de traducdo necessarios para o funcionamento da Autoridade sdo assegurados
pelo Centro de Tradugdo dos Organismos da Unido Europeia.

Artigo 60.°
Acordo de sede

As disposi¢des necessarias a instalagdo da Autoridade no Estado-Membro de acolhimento e as
instalacbes a disponibilizar pelo mesmo Estado-Membro, bem como as regras especificas
aplicaveis nesse Estado-Membro ao seu Director Executivo, aos membros do seu Conselho de
Administragéo e aos seus funcionarios e respectivos familiares, sdo estabelecidas num acordo de
sede entre a Autoridade e o Estado-Membro de acolhimento, a celebrar depois de obtida a
aprovacao do Conselho de Administracao.
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O Estado-Membro de acolhimento assegura as melhores condi¢des possiveis para 0 bom
funcionamento da Autoridade, incluindo a oferta de uma escolaridade multilingue e com vocacéo
europeia e a existéncia de ligacdes de transportes adequadas.

Artigo 61.°
Participacdo de paises terceiros

1.  Os trabalhos da Autoridade sdo abertos a participacdo de paises que nao sejam membros da
Unido Europeia e que tenham concluido acordos com a Unido pelos quais adoptaram ou aplicam
a legislacdo da Unido na esfera de competéncias da Autoridade, em conformidade com o
artigo 1.2, n.° 2.

1-A. A Autoridade pode autorizar a participacdo de paises terceiros que aplicam legislacéo
reconhecida como equivalente nas esferas de competéncias da Autoridade referidas no artigo
1.%,n.° 2, como previsto em acordos internacionais concluidos pela Unido nos termos do artigo
216.°do TFUE.

2. No ambito das disposicdes pertinentes desses acordos, sdo celebrados convénios que
definam, nomeadamente, a natureza, 0 ambito e as modalidades da participacdo desses paises
nos trabalhos da Autoridade, incluindo disposicdes relativas as contribuicdes financeiras e ao
pessoal. Esses convénios podem prever a representacdo desses paises no Conselho de
Autoridades de Supervisdo, na qualidade de observadores, mas devem garantir que ndo
participem nas discussdes relativas a determinadas instituicbes financeiras, excepto quando
esteja directamente em causa 0 seu interesse.

CAPITULO VIII
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 62.°
Acc0es preparatdrias

-1.  No periodo subsequente a entrada em vigor do presente regulamento, e antes da criacdo
da Autoridade, o CAESSPC prepara, em estreita cooperacdo com a Comisséo, a substituicdo
do CAESSPC pela Autoridade.

1.  Logo que a Autoridade tenha sido instituida, a Comissao é responsavel pela instituicdo a
nivel administrativo e pela entrada em funcbes da Autoridade, até esta ter capacidade
operacional || .

Para o efeito, até que o Director Executivo assuma as suas funcbes depois de nomeado pelo
Conselho de Autoridades de Supervisdo, em conformidade com o artigo 36.°, a Comissdo pode
afectar um dos seus funcionérios para desempenhar interinamente as fungbes dos Directores
Executivos. Este periodo sera circunscrito enquanto a Autoridade néo tiver capacidade
operacional para executar o seu préprio orgamento.

2. O Director Executivo interino pode autorizar todos 0s pagamentos cobertos pelas dotac6es
inscritas no orcamento da Agéncia, uma vez aprovados pelo Conselho de Administragéo, e pode
celebrar contratos, nomeadamente contratos de trabalho, apos a adopc¢do do quadro de pessoal da



Autoridade.

3. Osn%1e 2 ndo prejudicam os poderes do Conselho de Autoridades de Supervisdo e do
Conselho de Administracao.

3-A. Considera-se que a Autoridade ¢ a sucessora legal do CAESSPC. Todos os elementos do
activo e do passivo, bem como todas as operacOes pendentes do CAESSPC, podem ser
transferidos para a Autoridade. Um auditor independente elabora um mapa da sua situacéo
patrimonial final do CAESSPC. Este mapa é auditado e aprovado pelos seus membros e pela
Comisséo antes de ter lugar qualquer transferéncia de elementos do activo e do passivo.

Artigo 63.°
Disposicdes transitorias relativas ao pessoal

1.  Em derrogacdo do artigo 54.°, todos os contratos de trabalho e acordos de destacamento
celebrados pelo CAESSPC ou pelo respectivo Secretariado que se encontrem em vigor a data de
inicio de aplicacdo do presente regulamento sdo cumpridos até a data em que expirem. Os
referidos contratos ndo podem ser prorrogados.

2. E oferecida a todos os membros do pessoal referidos no n.° 1 a possibilidade de celebrarem
contratos de agente temporario nos diferentes escaldes previstos ao abrigo do artigo 2.°, alinea a),
do Regime aplicavel aos outros agentes, de acordo com o quadro de efectivos da Autoridade.

A autoridade autorizada a celebrar contratos leva a cabo, apds a entrada em vigor do presente
regulamento, uma seleccdo interna limitada ao pessoal do CAESSPC ou com o respectivo
Secretariado referido no n.° 1, de modo a verificar a capacidade, eficiéncia e integridade das
pessoas a contratar. O processo de seleccdo interna tem plenamente em conta as competéncias
e a experiéncia demonstradas pelos individuos no exercicio das suas funcdes anteriores a
contratacao.

3.  Dependendo do tipo e do nivel das funcGes a executar, os candidatos bem sucedidos
recebem uma oferta de contrato de agente temporario com uma duracdo correspondente, pelo
menos, ao tempo ainda por decorrer ao abrigo do seu contrato em curso.

4. A legislacdo nacional relevante aplicavel aos contratos de trabalho e outros instrumentos
relevantes continuam a ser aplicaveis aos membros do pessoal que ja disponham de um contrato
e que decidam ndo concorrer aos contratos de agente temporario ou a quem esse tipo de contrato
néo seja proposto em conformidade com o n.° 2.

Artigo 63.°-A
Disposic¢des nacionais

Os Estados-Membros tomam as disposi¢cOes adequadas para garantir a aplicacéo efectiva do
presente regulamento.

Artigo 64.°
AlteracOes

A Decisdo n.° 716/2009/CE ¢ alterada, na medida em que o CAESSPC ¢ retirado da lista de



beneficirios que consta da sec¢do B do anexo dessa deciséo.
Artigo 65.°
Revogacao

E revogada a Decisdo 2009/79/CE da Comissdo, que institui o Comité das Autoridades
Europeias de Supervisdo dos Seguros e Pensdes Complementares, com efeitos a partir de 1 de
Janeiro de 2011.

Artigo 66.°

Clausula de revisao

-1.  Até..", a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho as propostas necessarias
para reforcar a supervisdo das instituicdes que podem apresentar um risco sistémico referidas no
artigo 12.°-B e a criacdo de um novo quadro para a gestdo da crise financeira incluindo mecanismos
de financiamento.

1. Até .., e em seguida, de trés em trés anos, a Comissdo apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho as propostas necessarias para assegurar a definicdo de um quadro
credivel de resolucdo incluindo sistemas de contribuicéo por parte das institui¢fes financeiras
para conter o0s riscos sistémicos e publica um relatorio geral sobre a experiéncia adquirida com o
funcionamento da Autoridade e com os procedimentos estabelecidos no presente regulamento.
Esse relatdrio avalia, nomeadamente:

a) 0 grau de convergéncia alcancado pelas autoridades competentes em termos de
praticas de supervisao;

b) o funcionamento dos colégios de autoridades de supervisao;

c)  os progressos alcancados no sentido da convergéncia nos dominios da prevencao,
gestdo e resolucao de crises, incluindo mecanismos de financiamento europeu;

d) se, nomeadamente a luz dos progressos alcancados em relacdo as questdes
referidas na alinea c), o papel da Autoridade na supervisdo das institui¢cbes
financeiras que apresentam um potencial risco sistémico deveria ser reforcado e se
deveria ser exercido um poder de supervisdo reforcada em relacdo a essas
instituicdes;

e) aaplicacdo da clausula de salvaguarda nos termos do artigo 23.°.
1-A. O relatorio referido no n.° 1 deve tambem verificar se:

a) seé apropriado de transferir as autoridades para um unica sede a fim de reforcar a
coordenacao entre si;

b)  se é apropriado manter uma supervisao separada do sector bancario, do sector dos
seguros, do sector das pensdes complementares de reforma e dos mercados

Seis meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento.
Trés anos a contar da data de aplicacé@o do presente regulamento.
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financeiros;

c) & apropriado separar a supervisdo da fiscalizacdo prudencial e do exercicio da
actividade ou se devem ser submetidos a mesma autoridade de supervisao;

d)  é apropriado simplificar e reforcar a arquitectura do SESF com vista a aumentar a
coeréncia entre os niveis macro e micro e entre as AES;

e) seaevolugdo do SESF é coerente com a evolugéo global;
f) o SESF apresenta uma diversidade e um grau de exceléncia suficientes;

g) aresponsabilizagéo e a transparéncia em relagdo aos requisitos de divulgagédo sao
adequadas;

h)  aadequacdo da sede da Autoridade;
i) o estabelecimento do Fundo de Estabilidade dos Seguros como a melhor defesa
contra a distorgdo competitiva e a forma mais eficiente de fazer face a faléncia de

uma instituicdo transfronteiras.

2. O relatorio e quaisquer propostas que o acompanhem sdo, na medida do necessario,
transmitidos ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Artigo 67.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no [...] dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Uniéo Europeia.

O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2011, com excep¢ao do artigo 62.°

e do artigo 63.°, n% 1 e 2, que sdo aplicaveis a partir da data de entrada em vigor. A
Autoridade é estabelecida na data de aplicacéo.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente



